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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Marksonade maaratlused

Siit leiate k&esolevas kasutusjuhendis kasutatud marksdnade
tdhenduse.

/\ HOIATUS
Jargige neid juhised, et hoida ara voimalikke raskeid voi surma
pohjustavaid vigastusi.

/N ETTEVAATUST
Jargige alltoodud juhised, ei hoida ara kergemaid voi keskmise
raskusastmega vigastusi.

TAHELEPANU
Jargige alltoodud juhiseid, et hoida &ra seadme kahjustusi vOi
muud varalist kahju.

Markus: See viitab olulisele teabele.

1.2 Uldised juhised

= | ugege juhend hoolikalt 1abi.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

® Transpordikahjustuse korral arge Uhendage seadet vooluvdrku.



Ohutus et

1.3 Sihtotstarbeline kasutamine

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks integreeritava seadmena.

Kasutage seadet ainult:

m toiduainete jahutamiseks.

= kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.
® kuni maksimaalse korguseni 2000 m merepinnast.

1.4 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiiUsiliste, sensoorsete voi
mentaalsete vOimetega voi vaheste teadmiste ja/vdi kogemustega
inimesed vdivad seadet kasutada tingimusel, et nende Ule teosta-
takse jarelevalvet vdi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad madistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega méangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.
Ule 3-aastased ja alla 8-aastased lapsed tohivad kilmikut/stgav-
kulmikut taita ja tihjendada.

1.5 Ohutu transport

M\ HOIATUS - Vigastusoht!
Seadme suur kaal voib selle tdstmisel tekitada vigastusi.
» Arge tOstke seadet Uksi.

1.6 Ohutu paigaldamine

/N HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatu paigaldus on ohtlik.

» Uhendage seade vooluvorku ja kaitage seda ainult vastavalt
andmesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvérku ainult nduetekohaselt pai-
galdatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandussusteem peab olema eeskirjade-
kohaselt paigaldatud.

» Arge mitte kunagi toitke seadet valise lulitusseadise, nt prog-
rammkella voi kaugjuhtimisseadme kaudu.

» Kui seade on paigaldatud, peab vdrgujuhtme vorgupistik olema
vabalt ligipaasetav voi kui vaba juurdepaés ei ole vdimalik, peab



et Ohutus

elektripaigaldises vastavalt kehtivatele eeskirjadele olema pai-
galdatud lahutusseade.

» Jalgige seadme paigaldamisel, et vorgujuhet ei kiiluta kinni ega
kahjustata.

Vorgujuhtme kahjustatud isolatsioon on ohtlik.

» Arge laske vorgujuhtmel soojusallikatega kokku puutuda.

/N HOIATUS - Plahvatusoht!

Kui seadme ventilatsiooniavad on suletud, vdib kialmaringluse lek-
ke korral tekkida tuleohtlik gaasi-Ohu-segu.

» Arge sulgege seadme korpuses olevaid ventilatsiooniavasid.

/N HOIATUS - Tuleoht!

Pikendatud vdrgujuhtme ja heakskiitmata adapterite kasutamine

on ohtlik.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid voi harukarpe.

» Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid ja vor-
gujuhtmeid.

» Kui vorgujuhe on liiga luhike ja pikem vorgujuhet ei ole saada-
val, péorduge maja elektripaigaldise kohandamiseks elektriette-
votte poole.

Portatiivsed harupesad voi portatiivsed vorguplokid vdivad ule

kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

» Arge paigaldage portatiivseid harupesi ega vorguplokke sead-
me tagakdljele.

1.7 Ohutu kasutamine

/N HOIATUS - Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrildogi.

» Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

» Arge jatke seadet vaga kuuma ega niiskesse keskkonda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid vdi surve-
pesureid.

/N HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi end sinna
sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.
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Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai alla neelata ning
seetOttu [ambuda.

» Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

/\ HOIATUS - Plahvatusoht!

Kulmaringluse kahjustamise tagajarjel voib eralduda tuleohtlikku

kulmaainet, mis vdib plahvatada.

» Sulamisprotsessi kiirendamiseks arge kasutage muid mehaa-
nilisi seadmeid voi muid vahendeid kui tootja soovitatud va-
hendid.

» KinnikUlmund toiduained eemaldage nuri esemega, nt puidust
lusika varrega.

Pdlevate survegaasidega tooted, nt aerosoolid voivad plahvatada.

» Arge hoidke seadmes sUttivate gaasidega tooteid ja plahvatus-
ohtlikke aineid.

/N HOIATUS - Tuleoht!

Seadme sees olevad elektriseadmed voivad pohjustada tulekahju,
nt kitteseadmed voi elektrilised jaamasinad.

» Arge kasutage seadme sees teisi elektriseadmeid.

N\ HOIATUS - Vigastusoht!

Susihappegaasi sisaldavate jookide pakendid voivad I6hkeda.

» Arge hoidke kilmas hoiukambris slisihappegaasi sisaldavate
jookidega anumaid.

Eralduv tuleohtlik killmaaine ja kahjulikud gaasid vdivad kahjusta-

da silmi.

» Arge kahjustage kiilmaaine kontuuri torusid ja isolatsiooni.

Seade voib imber minna.

» Arge astuge ega toetuge soklile, siinidele ega ustele.

/A HOIATUS - Péletusoht!
Seadme tagakiljel olevad osad lahevad téotamisel kuumaks.
» Arge kunagi puudutage kuumi osi.

/N ETTEVAATUST - Tervisekahjustuse oht!

Jargige jargmisi juhiseid, et kaitsta toiduaineid saastumise eest.

» Kui uks on pikemat aega, lahti, voib seadme sisemuses tem-
peratuur olulisel maaral tdusta.
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» Puhastage korraparaselt pindu, mis vdivad kokku puutuda toidu-
ainete ja ligipaasetavate aravoolusisteemidega.

» Toorest liha ja kala hoidke kulmkapis sobivates anumates nii, et
need ei puutu kokku teiste toiduainetega ja et nende mahl ei til-
gu teiste toiduainete peale.

» Kui ktlmik/stgavkulmik seisab pikemat aega tihjana, ltlitage
seade valja, laske sulada, puhastage ja jatke uks lahti, et valtida
hallituse teket.

Seadme metallist voi metalloptilisest materjalist osad voivad sisal-

dada alumiiniumi. Happeliste toiduainete kokkupuutel seadmes

oleva alumiiniumiga voivad alumiiniumioonid toiduainesse Ule
kanduda.

» Saastunud toiduaineid arge tarbige.

1.8 Kahjustada saanud seade

N\ HOIATUS - Elektril66gi oht!

Kahjustatud seade voi kahjustatud vorgujuhe on ohtlikud.

» Arge kunagi rakendage to6le kahjustatud seadet.

» Arge mitte kunagi tdommake seadme vooluvdrgust eraldamiseks
vorgujuhtmest. Tommake alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade voi vorgujuhe voi maanduskaabel on kahjustada saa-
nud, tdmmake kohe vorgujuhtme vorgupistik kohe vélja voi
IUlitage elektrikilbis kaitse vélja.

» Kutsuge klienditeenindus. —Lk24

Asjatundmatult tehtud parandustéod on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe vai Uhendusjuhe saab kahjustada,
tuleb see asendada erilise vorgujuhtme vai erilise Uhendusjuht-
mega, mis on saadaval tootjalt voi tema klienditeenindusest.

A\ HOIATUS — Tuleoht!

Kui torud on kahjustada saanud, siis voib eralduda tuleohtlikku
kdlmaainet ja kahjulikke gaase, mis voivad suttida.

» Hoidke tuli ja sudteallikad seadmest eemal.

» Ohutage ruumi.

10



» LUlitage seade vélja. = Lk75

Varalise kahju valtimine et

» TOmmake vorgujuhtme vorgupistik valja voi lulitage elektrikilbis

kaitse valja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega. — Lk24

2 Varalise kahju valtimi-
ne

TAHELEPANU

Seadme rattad voivad seadme nihu-

tamisel kahjustada pdrandat.

» Transportige seadet karutdstukiga.

» Seadme nihutamisel kasutage
pOrandakaitset ja arge tehke sik-
sakke.

Seadme, sokli, siinide voi uste kasu-

tamine istumisalusena voi redelina

vOib seadet kahjustada.

» Arge astuge ega toetuge sead-

_ mele, soklile, siinidele ega ustele.

Oli voi rasva toimel vbivad plastosad

ja uksetihendid muutuda poorseks.

» Hoidke plastosad ja uksetihendid
Olist ja rasvast puhtad.

Seadme metallist voi metalloptilisest

materjalist osad voivad sisaldada alu-

miiniumi. Happeliste toiduainetega

kokkupuute korral alumiinium korro-

deerub ja muudab varvi.

» Hoidke toiduaineid seadmes ainult
pakituna.

Seadme osade ja tarvikute pesemisel

ndudepesumasinas vdivad need de-

formeeruda vGi varvi muuta.

» Arge kunagi peske seadme osi ja
lisatarvikuid ndudepesumasinas.

3 Keskkonnakaitse ja
saastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud
ja taaskasutatavad.

» Kaéidelge erinevaid komponente
liikide jargi sorteeritult.

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie
seade vdhem voolu.

Paigalduskoha valik

= Kaitske seadet otsese paikesekiir-
guse eest.
= Pajgaldage seade kilittekehadest,
pliidist ja muudest soojusallikatest
voimalikult kaugele:
— Kaugus elektri- voi gaasipliidist
peab olema 30 mm.
— Kaugus 0&li- voi sdepliitidest
peab olema 300 mm.
= Vahekaugus seinani peab olema
50 mm.
= Arge katke kinni ega blokeerige
valimisi ventilatsiooniavasid.

Energia saastmine kasutamisel

Markus: Tarvikute paigutus ei mojuta
mingil viisil seadme energiatarbimist.

= Avage stgavkilmkambri ust vaid
IUhikeseks ajaks ja sulgege see
hoolikalt.

= Arge kunagi katke kinni ega blo-
keerige sisemisi 6hutusavasid voi
valimisi ventilatsiooniavasd.

= Transportige ostetud toiduaineid
kiulmakotis ja pange Kiiresti sead-
messe.

= Soojadel toiduainetel ja jookidel
laske enne sissepanekut jahtuda.

= Kllmutatud toiduainete kilma ara-
kasutamiseks pange need
Ulessulatamiseks jahekambrisse.

11



et Paigaldamine ja Ghendamine

= Jatke toiduainete ja tagaseina va-
hele alati veidi ruumi.

4 Paigaldamine ja then-
damine

4.1 Tarnekomplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdiki
osi transpordikahjustuste ja tarne
komplektsuse suhtes.
Pretensioonide korral p6dérduge oma
edasimUuja voi meie klienditee-
ninduse — Lk24 poole.

Tarnekomplekti koostis:
Eraldiseisev seade

detailid ja tarvikud'
Paigaldusjuhend

kasutusjuhend

hooldekeskuste loetelu

garantii lisaleht?
energiamargistus

teave energiakulu ja mura kohta
Info Home Connect kohta

4.2 Paigalduskoha valiku
kriteeriumid

/\ HOIATUS

Plahvatusoht!

Kui seade on liiga vaikeses ruumis,

voib kilmaringluse lekke korral tekki-

da tuleohtlik gaasi-6hu-segu.

» Paigaldage seade Uksnes ruumi,
mille ruumala on vahemasti 1 m?®
8 g kilmaaine kohta. Kilmaaine
kogus on margitud tlubisildile.
— "Seade", Joonis fEALk13

Seadme kaal vOib olenevalt mudelist
olla tarnimisel kuni 75.

' Olenevalt seadme varustusest
2 Mitte koikides riikides
12

Seadme kaalu kandmiseks peab
aluspind olema piisavalt stabiilne ja
kandevdimeline.

Aluspind peab olema lhetasane.
See jahutusseade on ette nahtud
kasutamiseks temperatuurivahemikus
10 °C kuni 43 °C.

Seade on lubatud Umbritseva kesk-
konna temperatuuril taielikult toimiv.

4.3 Seadme paigaldamine

» Paigaldage seade vastavalt komp-
lekti kuuluvale paigaldusjuhendile.

4.4 Seadme ettevalmistamine
esmakordseks kasu-
tamiseks.

1. Votke vélja infomaterjal.

2. Eemaldage kaitsekile ja transpordi-
kinnitused, nt teibid ja kartong.

3. Puhastage seadmet esmakordselt.
—[k19

4.5 Seadme tiihendamine voo-
luvorku

Noue: Parast pikaliasendis transpor-
timist ja seadme ulesseadmist ooda-
ke vahemalt Uks tund, enne kui sead-
me elektrivorku Ghendate.

1. Uhendage vorgujuhtme pistik
seadmega.

2. Uhendage seadme vorgujuhtme
vorgupistik seadme lahedal asu-
vasse pistikupessa.

Seadme Uhendusandmed on too-
dud tuubisildil.

— "Seade", Joonis f/ENLK13



3. Kontrollige vdrgupistiku tugevat
Kinnitust.

v Temperatuurinaidikul kuvatakse
animatsiooni ja juhtpaneel on
lukustatud.

v Seade on tdovalmis, kui anima-
tsioon on 16ppenud ja tem-
peratuurindidik poleb.

5 Tutvumine

5.1 Seade

Siit leiate oma seadme komponenti-
de Ulevaate.
— Joonis [}

Jahekamber — k18

B=] Kulm hoiukamber — Lk 18

Juhtpaneel = Lk13

Valgusti

Pudeliriiul = Lk 74

Reguleeritav riiul = Lk74

Tutvumine et

5.2 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada koi-
ki seadme funktsioone ning saada
teavet seadme kaitusoleku kohta.
—Joonis A

@ lilitab seadme sisse voi valja.

wifi = lUlitab sisse voi valja
uhenduse WLAN-koduvorguga
(Wi-Fi).
o poleb, kui kasutaja maarat-
letud seadistused on vélja regu-
leeritud Home Connect ra-
kenduse kaudu. Lisateavet
leiate Home Connect rakendus-
est.

Valgusliist annab optilist ta-
gasisidet.

—/+ reguleerib jahekambri tem-
peratuuri.

m super & lulitab superjahutus
sisse voi valja.

eco 2 lulitab sisse voi valja
energiasaastureziimi.

Véljatémmatav sahtel — Lk 14

m Niiskusregulaatoriga kdogivil-
jasahtel = Lk14

Kilmsailitussahtel — Lk 74

Kl Tuubisilt - Lk24

m Kruvijalg

Ukseriiul suurte pudelite jaoks
—[k14

Markus: Olenevalt varustusest ja
suurusest voib seade joonistest eri-
neda.

' Olenevalt seadme varustusest

E menu = aktiveerib ja inakti-
veerib seadistusreziimi.

m alarm Z lUlitab hoiatussignaali
valja.

6 Varustus
Seadme varustus soltub mudelist.

6.1 Riiul

Riiuli asukoha muutmiseks votke riiul
valja ja asetage teise kohta.
— "Rijuli eemaldamine”, Lk20

13



et Pohimotteline kasitsemine

6.2 Reguleeritav riiul

Kasutage reguleeritavat riiulit selleks,
et asetada selle all olevale riiulile
kdrgeid anumaid, nt kanne voi
pudeleid.

Reguleeritava riiuli eesmise osa voite
valja tdbmmata ja tagumise osa alla
[Ukata.

—Joonis |

Kui ruumivajadus on suurem, voite
reguleeritava riiuli eesmise osa ja ta-
gumise osa koos Ules lukata.

— Joonis I

6.3 Pudeliriiul

Asetage pudelid stabiilselt pudeliriiuli-
le.

Pudeliriiuli asukoha muutmiseks vot-
ke pudeliriiul valja ja asetage see
teise kohta.

— "Rijuli eemaldamine”, Lk20

6.4 Valjatommatav sahtel

Toéodeldud toiduaineid hoidke kaane
all valjatdbmmatavas sahtlis.

6.5 Niiskusregulaatoriga k66-
giviljasahtel
Varsket puu- ja kddgivilja hoidke pa-
kendamata puu- ja kdogiviljasahtlis.
LAigatud puu- ja k6dgivilja hoidke
kinnikaetult voi dhukindlalt pakituna.
Niiskusregulaatori abil saate regulee-
rida koogiviljasahtlis dhuniiskust. Nii
saate varsket puu- ja koogivilja
sdilitada kauem kui tavalise séili-
tamise korral.
—Joonis §
Puu- ja koogiviljasahtli dhuniiskust
saate reguleerida vastavalt sellele,
millist liiki ja millises koguses puu-
vOi k6dgivilju sahtlis hoiate, selleks
nihutage niiskusregulaatorit:
= | Ukake paremale, et saavutada
madalamat ohuniiskust & &b, kui

14

sailitate pohiliselt puuvilja, segattit-
pi toitu ja kui sahtel on v&ga tais.
= | Ukake vasakule, et saavutada
suurt 6huniiskust &, kui sailitate
pohiliselt k&ogivilja voi kui sisse-
pandud kogus on vaike.
Soltuvalt puu- ja kdogiviljade kogu-
sest ja liigist voib kddgiviljasahtlisse
tekkida kondensatsioonivett.
Plhkige kondensatsioonivesi kuiva
lapiga éara ja reguleerige niiskusre-
gulaatorist valja madalam 6huniiskus.
Et sailitada kvaliteeti ja maitset, hoid-
ke kilmatundlikku puu- ja kddgivilja,
nt ananassi, bananne, tsitruselisi,
kurke, suvikorvitsat, paprikat, toma-
teid ja kartuleid véljaspool seadet te-
mperatuuril 8 °C kuni 12 °C.

6.6 Kilmsailitussahtel

Klulmsailitussahtli madalamaid tem-
peratuure kasutage kergesti riknevate
toiduainete, nt kala, vorsti ja liha saili-
tamiseks.

6.7 Ukseriiul

Ukseriiuli asukoha muutmiseks voite
ukseriiulit nihutada voi eemaldada ja
teise kohta asetada.

— "Ukseriiuli eemaldamine”, Lk20

Nouanded

» Kergitage ukseriiulit tdiskoormusel
nihutades veidi.

= Toiduainete paremaks paigu-
tamiseks asetage ukseriiul sahtlis
olevasse kinnitussoonde.

—Joonis @

7 Pohimotteline
kasitsemine

7.1 Seadme sisselllitamine

1. Uhendage seade vooluvérku.
—>[lk12



Markus: Kui seade lilitati eelnevalt
valja juhtpaneelist, hoidke © 3 se-
kundit allavajutatult.

v Temperatuurindidikul kuvatakse
animatsiooni ja juhtpaneel on
lukustatud.

v Seade on toovalmis, kui anima-
tsioon on 16ppenud ja tem-
peratuurindidik poleb.

v Seade hakkab kilmenema.

2. Seadistage soovitud temperatuur.
—[lk15

7.2 Nouandeid kasutamise
kohta

= Pdrast seadme sisselllitamist saa-
vutatakse seatud temperatuur alles
mitme tunni parast.
Arge pange toiduaineid sisse en-
ne, kui seade on joudnud seatud
temperatuurile.

= Ukse sulgemisel jalgige, et sees-
olevad toiduained ust ei blo-
keeriks.

= Ukse sulgemisel vaib tekkida ala-
rohk. Ust on raske uuesti avada.
Oodake veidi, kuni alardhk kaob.

= Temperatuur seadmes voib péarast
ukse sagedast avamist voi suures
koguses soojade toiduainete sisse-
panekut lUhiajaliselt erineda.

7.3 Seadme viljalilitamine

1. Seadistusreziimi aktiveerimiseks
vajutage menu —=.
2. Hoidke ® 3 sekundit allavajutatult.

7.4 Temperatuuri seadmine

Jahekambri temperatuuri seadmi-
he

1. Seadistusreziimi aktiveerimiseks
vajutage menu —.

Lisafunktsioonid et

2. Vajutage —/4 seni, kuni tem-
peratuurindidikule ilmub soovitud
temperatuuriseadistus.
Jahekambri soovituslik tem-
peratuur on 4 °C.

8 Lisafunktsioonid

Siit saate teada, milliseid lisafunkt-
sioone saab seadmel vélja reguleeri-
da.

8.1 superjahutus

superjahutus puhul laheb jahekamber
nii kilmaks kui véimalik.

Lilitage superjahutus sisse enne
suures koguses toiduainete ase-
tamist kalmikusse.

Markus: Kui superjahutus on sisse
[Glitatud, voib tekkida rohkem mira.

superjahutus sisselilitamine

1. Seadistusreziimi aktiveerimiseks
vajutage menu —.

2. Vajutage super .

v super ¥ pdleb.

Markus: Ca 6 tunni parast lulitub

seade tavareZiimile.

superjahutus valjalillitamine

» Vajutage super #:.
v Kuvatakse eelnevalt valja reguleeri-
tud temperatuuri.

8.2 Energiasaastureziim

Energiasaéastureziimiga lulitate sead-
me Umber energiasadstlikule reziimi-
le.

Seade lUlitab temperatuuri automaat-
selt dmber.

Jahekamber 6 °C
Kilm hoiukamber 0 °C
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et Alarm

Energiasaastureziimi sisseliili-

tamine

1. Seadistusreziimi aktiveerimiseks
vajutage menu —.

2. Vajutage eco 2.

v Valgusliist pdleb rohelise tulega.

Energiasaastureziimi valjalilitami-

ne

» Vajutage eco .

v Kuvatakse eelnevalt valja reguleeri-
tud temperatuuri.

8.3 Puhkereziim

Puhkereziim Illitab vélja koik funkt-
sioonid, mis ei ole tingimata vajali-
kud.

Puhkereziimil on valja lulitatud jarg-
mised funktsioonid:

= superjahutus

= alarm

= Sisevalgustus

= Helisignaalid

= Teated juhtpaneelil

Markus: Puhkereziimil lUlitub juht-
paneeli valgustus valja. eco < sUttib.

Puhkereziimi sisseliilitamine

1. Seadistusreziimi aktiveerimiseks
vajutage menu —.

2. Hoidke eco & 6 sekundit allavaju-
tatult, kuni néit kustub.

v eco Y s(ttib.

Markus: Umbes 74 tunni parast lUli-

tub seade tavareziimile.

Puhkereziimi véljalilitamine

» Hoidke eco & 6 sekundit allavaju-
tatult.

9 Alarm

9.1 Uksealarm

Kui seadme uks on pikemat aega
lahti, ldlitub sisse uksealarm.
Kdlab hoiatussignaal, alarm £ ja
valgusliist vilguvad punase tulega.

Uksealarmi valjaliilitamine

» Sulgege seadme uks vOi vajutage
alarm Z.
v Hoiatussignaal on valja lUlitatud.

10 Home Connect

Seda seadet saab Ghendada vorku.
Uhendage oma seade mobiilse 16pp-
seadmega, et kasutada Home Con-
nect rakenduse abil funktsioone.
Teenused Home Connect ei ole igas
riigis saadaval. Funktsiooni Ho-
me Connect saadavus soltub teenuse
Home Connect saadavusest teie
riigis. Teavet selle kohta leiate aad-
ressilt: www.home-connect.com.
Home Connect kasutamiseks sea-
distage esmalt thendus WLAN-kodu-
vorguga (Wi-Fi') ja Home Connect ra-
kendusega.
Parast seadme sisselllitamist oodake
vahemalt 3 minutit, kuni seadme sise-
mine algseadistamine on Idppenud.
Alles seejarel seadistage Home Con-
nect.
Rakendus Home Connect juhib teid
l&bi kogu sisselogimisprotsessi.
Jargige juhiseid ning rakenduses Ho-
me Connect esitatud markuseid.
Markused
» Jargige kaesolevas kasutusju-
hendis toodud ohutusjuhiseid ja ta-
gage, et neid jargitakse ka siis, kui

' WiFi on WiFi Alliance registreeritud kaubamark.
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juhite seadet rakenduse Ho-
me Connect abil.
— "Ohutus”, Lk6

m Kasitsemine seadmel on alati
eelistatud. Sel ajal ei ole k&sitsemi-
ne Home Connect rakenduse kau-
du voimalik.

10.1 Home Connecti sea-
distamine
Noue: Seadmel on paigalduskohas
WLAN-koduvorgu (Wi-Fi) vastuvatt.
1. Skaneerige QR-kood.
R

RS
QR-koodi abil saate installeerida
Home Connect rakenduse ja oma
seadme Uhendada.
2. Jargige Home Connect rakenduse
juhiseid
10.2 WLAN-koduvorguga loo-
dud Guhenduse (Wi-Fi)
sisselllitamine
1. Seadistusreziimi aktiveerimiseks
vajutage menu —.
2. Vajutage wifi =.

10.3 WLAN-koduvoérguga loo-
dud Gihenduse (Wi-Fi) val-
jalulitamine

» Vajutage wifi =.

10.4 Home Connect tarkvara
varskenduse installee-
rimine

Markus: Kui kattesaadav on Ho-

me Connect tarkvara varskendus,

iimub teade Home Connect ra-

kenduses.

Aktuaalse tarkvaraversiooni leiate Ho-

me Connect rakendusest asjaomase

kodumasina kohta kaiva teabe alt.

Home Connect et

» Home Connect tarkvara vars-
kenduse installeerimiseks jargige
juhiseid Home Connect rakendus-
es.

v Installeerimise ajal on juhtpaneel
osaliselt lukustatud.

10.5 Home Connect seadistus-
te lahtestamine

Kui seadme Uhendamisel WLAN-ko-
duvorguga (Wi-Fi) tekib probleeme
vOi kui soovite seadet ihendada mo-
ne teise WLAN-koduvorguga (Wi-Fi),
voite Home Connect seadistused
lahtestada.

» Hoidke wifi & 7 kuni 10 sekundit
all, kuni kélab kolmas helisignaal.

v Home Connect seadistused on
l&htestatud.

10.6 Kaugdiagnostika

Klienditeenindus saab kaugdiagnos-
tika abil ligi paaseda teie seadmele,
kui te pdordute vastava sooviga
klienditeeninduse poole, teie seade
on Home Connect serveriga Uhenda-
tud ning kaugdiagnostika on riigis,
kus te seadet kasutate, saadaval.
Nouanne: Lisateabe ning juhiste
saamiseks kaugdiagnostika saada-
vuse kohta teie riigis leiate teie riigi
veebilehelt alast Teenindus/Support:
www.home-connect.com.

10.7 Andmekaitse
Jargige juhiseid andmekaitse kohta.

Teie seadme esmakordsel Ghen-

damisel internetiga Ghendatud kodu-

vorku edastab teie seade Home Con-

nect serverile jargmised andmete

kategooriad (esmaregistreerimine):

= Seadme selge ID (koosneb sead-
mevodtmetest ning paigaldatud
Wi-Fi sidemooduli MAC-aad-
ressist).
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et Jahekamber

= Wi-Fi sidemooduli turvasertifikaat
(Uhenduse infotehniliseks kaits-
miseks).

= Teie kodumasina aktuaalne tark-
varaversioon ja riistvaraversioon.

= VVAimaliku eelnenud tehasesea-
distustele lahtestamise olek.

Esmaregistreerimine valmistab ette
Home Connect funktsioonide kasu-
tamise ja on vajalik alles sellel ajahet-
kel, mil te soovite Home Connect
funktsioone esmakordselt kasutada.

Markus: Arvestage, et Home Con-
nect funktsionaalsused on kasuta-
tavad ainult koos Home Connect ra-
kendusega. Teavet andmekaitse koh-
ta saab avada Home Connect ra-
kenduses.

11 Jahekamber

Jahekambris saate hoida piimatoo-
teid, mune, valmistooteid, kipsetisi,
avatud konserve ja kdva juustu.
Temperatuuri saab reguleerida vahe-
mikus 2 °C kuni 8 °C.

Jahekambris hoides saate lihikese
kuni keskmiselt pika aja jooksul
sailitada ka kiiresti riknevaid toidu-
aineid. Mida madalam on valitud tem-
peratuur, seda kauem toiduained
sailivad.

11.1 Juhtndorid toiduainete

hoidmiseks jahekambris

= Sailitage vaid varskeid ja riknema-
ta toiduaineid.

= Sailitage toiduaineid 6hukindlalt
pakendatuna voi kaane all.

= Selleks et véltida 6huringluse kah-
justamist ja toiduainete kilmumist,
arge asetage toiduaineid sisemiste
ventilatsiooniavade ette ja otse
vastu tagaseina.
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= | aske soojadel roogadel ja jooki-
del esmalt maha jahtuda.

= Jargige tootja margitud minimaal-
set séilimisaega vdi realiseerimise
ja tarvitamise [0pptahtpéeva.

11.2 Jahekambri kiilmatsoonid

Ringleva éhu jahutusststeem paneb
ohu jahekambris Uhtlaselt ringlema ja
tagab Uhtlase temperatuuri koikidel
riiulitel.

Koige kiilmem tsoon

Kdige kilmem tsoon on kulmséilitus-
sahtlis.

Nouanne: Kergesti riknevaid toidu-

aineid, nt kala, vorsti ja liha, hoidke
kdige kilmemas tsoonis.

12 Kilm hoiukamber

Kilmas hoiukambris saate véarskeid
toiduaineid hoida varskena kauem
kui jahekambris.

Kulma hoiukambri temperatuur on
ligikaudu 0 °C.

Madal temperatuur ja optimaalne
ohuniiskus kilmsailitussahtlis loovad
kergesti riknevate toiduainete hoius-
tamiseks ideaalsed sailitamistingi-
mused.

12.1 Sailitamisajad kiilmas
hoiukambris tem-
peratuuril 0 °C

Sailitusajad olenevad toiduainete
lahtekvaliteedist.

Toiduaine Siilitus-
aeg
Varske kala, mereannid  kuni
3 paeva
Linnuliha, liha (keede- kuni
tud/praetud) 5 paeva




Toiduaine Sailitus-
aeg

Loomaliha, sealiha, lam- kuni

baliha, vorstitooted (vii- 7 paeva

lutatud)

Suitsukala, spargelkap-  kuni

sas 14 paeva

Salat, fenkol, aprikoosid, kuni
ploomid 21 paeva

Pehme juust, jogurt, ko-  kuni
hupiim, petipiim, lillkap- 30 paeva
sas

13 Sulatamine

13.1 Jahekambri sulatamine
Jahekamber sulab automaatselt.

13.2 Kiilma hoiukambri sula-
tamine

KUlm hoiukamber sulab automaat-
selt.

14 Puhastamine ja hool-
damine

Puhastamist mitteligip&&setavates
kohtades peab teostama klienditee-
nindus. Klienditeeninduse poolt
puhastamine voib pdhjustada ku-
lusid.

14.1 Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks

1. LUlitage seade vélja. > Lk715

2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vdrgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

Sulatamine et

3. Votke koik toiduained seadmest
valja ja asetage jahedasse kohta.
Kui on olemas, siis asetage toidu-
ainetele kllmaakud.

4. Vdtke koik sissepandud osad ja li-
satarvikud seadmest valja.
—[k20

5. Eemaldage puu- ja kddgiviljasahtli
kaas.

14.2 Seadme puhastamine

M HOIATUS

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada

elektril6ogi.

» Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.

Valgustisse vdi juhtelementidesse

sattuv vedelik vQib olla ohtlik.

» Loputusvesi ei tohi voolata valgus-
tisse ega juhtelementidesse.

TAHELEPANU

Ebasobivad puhastusvahendid

voivad kahjustada seadme pindu.

» Arge kasutage kdvasid kaurimis-
patju voi kldrivaid kasnu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega
kUdrivaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage suure alkoholisisal-
dusega puhastusvahendeid.

Teravad vOi teravaotsalised esemed

kahjustavad ukseriiuli soont.

» Arge puhastage ukseriiuli soont te-
ravate vOi teravaotsaliste esemete,
naiteks noaga.

Seadme osade ja tarvikute pesemisel

ndudepesumasinas vdivad need de-

formeeruda vGi varvi muuta.

Arge kunagi peske seadme osi ja

lisatarvikuid ndudepesumasinas.

v

1. Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks. = Lk79

2. Puhastage seade, seadme osad,
tarvikud ja uksetihendid lapi, leige
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et Puhastamine ja hooldamine

vee ja neutraalse pH-tasemega pe-
suvahendiga.

3. Kuivatage korralikult pehme kuiva
lapiga.

4. Asetage seadme osad kohale ja
monteerige lahtimonteeritavad
osad kokku.

5. Uhendage seade vooluvdrku.

- [k12
6. Pange toiduained sisse.

14.3 Sissepandud osade vilja-
votmine
Kui soovite sissepandud osi pohjali-

kult puhastada, siis votke need sead-
mest valja.

Riiuli eemaldamine

» Kergitage riiulit eest ®, tdmmake
vélja ja eemaldage @.
— Joonis

Reguleeritava riiuli eemaldamine

1. Keerake riiuli mélemad osad
Ules @, votke koos vélja @ ja see-
jarel eemaldage siin ®.

—Joonis B

2. Riiuli lahtivétmiseks eemaldage
kllgmised hoidikud.
—Joonis E}]

Ukseriiuli eemaldamine

» Kergitage ukseriiulit eest @ ja vot-
ke see valja @.
— Joonis [[[4

Vialjatommatava sahtli eemaldami-
nhe

1. Suurte pudelite jaoks ette nahtud
ukseriiuli eemaldamine. = Lk20

2. Tommake valjatdmmatav sahtel
valja.

3. Kergitage valjatdbmmatavat sahtlit
eest @ ja eemaldage see @.
— Joonis EKl
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Puu- ja kddgiviljasahtli eemal-

damine

1. TOmmake puu- ja kddgiviljasahtel
[Gpuni valja.

2. Kergitage puu- ja kddgiviljasahtlit
eest @ ja votke valja @.
—Joonis [[A

Kiulmsailitussahti eemaldamine

1. Tdmmake kilmsailitussahtel [6puni
valja.

2. Kergitage kilmasailitussahtlit eest
@ ja eemalage @.
- Joonis [[F]

Sahtli esipaneeli eemdaldamine

» Suruge sahtli kllgmised keeled
sisse @ ja keerake esipaneel sahtli
kiljest lahti @.

— Joonis [

14.4 Seadme osade valjavotmi-
ne

Kui soovite seadet pohjalikult
puhastada, saate teatud osad sead-
mest vélja votta.

Puu- ja kddgiviljasahtli kohal ole-

va riiuli eemaldamine

1. Eemaldage puu- ja kddgivil-
jasahtel. = Lk20

2. Eemaldage hoiusahtel.

3. Kergitage puu- ja kddgiviljasahtli
kohal olevat riiulit ja tdmmake puu-
ja kdogiviljasahtli katet pisut ette-
poole.

4. Lukata niiskusregulaator paremale.

5. Kergitage puu- ja kddgiviljasahtli
katet @, viige taha @ ja eemaldage
suunaga alla.

— Joonis [

6. Kergitage puu- ja kddgiviljasahtli
kohal olevat riiulit ® ja eemaldage
see @,

— Joonis [



Torgete korvaldamine et

Markus: Kui asetate riiuli uuesti puu- Sahtli siini eemaldamine

ja koogiviljasahtli kohale, veenduge, » Vabastage kinnitus @ ja eemalda-
et puu- ja kodgiviljasahtli kaas on kor- ge sahtli siin @.

rektselt paigaldatud. Puu- ja koogivil- — Joonis [

jasahtli kaas tagab dhu Uhtlase jaotu-
mise ja optimaalse jahutuse.

15 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada. Enne hoolde-
keskusesse podrdumist tutvuge torgete kdrvaldamise juhistega. Nii valdite
asjatuid kulusid.

M\ HOIATUS

Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud parandusté6d on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vdrgujuhe voi uhendusjuhe saab kahjustada, tuleb see
asendada erilise vorgujuhtme vai erilise Uhendusjuhtmega, mis on saadaval
tootjalt voi tema klienditeenindusest.

Rike Pohjus ja torkeotsing
Seade ei jahuta, naidi- Demoreziim on sisse lllitatud.
kud ja valgustus pdle- 1. Lahutage seade vooluvdrgust.
vad. Tommake vdrgujuhtme vargupistik valja voi lUlitage
elektrikilbis valja kaitse.
2. 5 minuti parast ihendage seade taas vooluvérguga.
v Temperatuurinaidikul kuvatakse animatsiooni ja juht-
paneel on lukustatud.
3. Oodake, kuni animatsioon on I16ppenud.
4. Hoidke super % 10 sekundit allavajutatult, kuni koé-
lab 4 helisignaali.
v Juhtpaneelile iimub korraks "OF".
5. Kontrollige mdéne aja parast, kas seade jahutab.

LED-valgustus ei t66- Vdimalikud on erinevad pdhjused.

ta. » Votke Uhendust hooldekeskusega.
Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti kuulu-
vast hooldekeskuste loetelust.

Kllmutusagregaat |lli- Seadet on tihti avatud.
tub Uha sagedamini ja » Arge avage seadme ust asjatult.

pikemalt sisse. Valimised ventilatsiooniavad on kinni kaetud.
» Eemaldage valimistelt ventilatsiooniavadelt ta-
kistused.
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et Torgete kdrvaldamine

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Kdlmutusagregaat [Uli-
tub Uha sagedamini ja
pikemalt sisse.

See ei ole viga. Kaasaegsed kilmaseadmed lilituvad
sagedamini sisse ja neil on tdhusaks jahutamiseks eri-
nevad voéimsusastmed.

» Eemaldage vélimistelt ventilatsiooniavadelt ta-
Kistused.

» Paigaldage seade kittekehadest, pliidist ja muudest
soojusallikatest voimalikult kaugele: Valtige pikemat
otsest paikesekiirgust seadmele.

» Avage ahju ust vaid nii lihikeseks ajaks kui vaja.

» Laske soojadel roogadel ja jookidel enne séilitamist
jahtuda.

Home Connect ei t66-
ta nduetekohaselt.

Voéimalikud on erinevad pohjused.
» Liikuge www.home-connect.com peale.

"E" vdi "d" ilmub tem-
peratuurinaidikule.

Elektroonika on tuvastanud rikke.

1. LUlitage seade vélja. > Lk715

2. Lahutage seade vooluvdrgust.

Tdmmake vorgujuhtme vorgupistik vélja voi lUlitage

elektrikilbis valja kaitse.

3. 5 minuti parast ihendage seade taas vooluvérguga.

4. Kui teade ilmub uuesti, votke Uhendust hoolde-
keskusega.

Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti kuulu-

vast hooldekeskuste loetelust.

Kdlab hoiatustoon ja
teade "E63.." kuva-
takse temperatuuri-
naidikule.

Uks ventilaator on vélja langenud.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti kuulu-
vast hooldekeskuste loetelust.

Kdlab hoiatussignaal,
alarm £ ja valgusliist
vilguvad punase tule-
ga.

Uksealarm on sisse
[Ulitatud.

Seadme uks on lahti.
» Sulgege seadme uks.

Temperatuur on sea-
distatud tem-
peratuurist vaga eri-
nev.

Voimalikud on erinevad pohjused.

1. LUlitage seade vélja. > Lk715

2. Lulitage seade ca 5 minuti parast uuesti sisse.
—Lk14

» Kui temperatuur on liiga kdrge, kontrollige paari tun-
ni parast uuesti.

» Kui temperatuur on liiga madal, kontrollige jargmisel
paeval uuesti.
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Ladustamine ja jdatmekaitlus et

Rike Pohjus ja torkeotsing

Seade muliseb, su-
miseb, kuriseb, klop-
sub voi nagiseb.

See ei ole viga. Mootor, nt kilmutusagregaat vai
ventilaator on t68s. Kilmutusaine voolab médda
torusid. Mootor, ldliti voi magnetventiilid |Ulituvad sisse/

valja. Toimunud on automaatne sulatus.
Tegevused pole vajalikud.

Seade tekitab mira.

El4TE

Seade seisab ebatasasel pinnal.
» Vesiloodi abil loodige seade valja, reguleerige asend
Oigeks kruvijalgadest keerates.

Seade ei ole eraldiseisev.
» Jargige minimaalseid vahemaid.

Seadme osad koiguvad voi blokeeruvad.
» Kontrollige valjavOetavaid osi ja asetage need va-
jaduse korral uuesti sisse.

Pudelid véi anumad puutuvad kokku.
» Nihutage pudelid ja anumad Uksteisest eemale.

16 Ladustamine ja jaat-
mekaitlus

16.1 Seadme kasutamise I6pe-
tamine

. LUlitage seade vélja. > Lk15

. Lahutage seade vooluvdrgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

3. Votke koik toiduained valja.

. Puhastage seade. = Lk79

5. Sisemuse ventileerimise ta-

gamiseks jatke seade avatuks.

N =

=Y

16.2 Kasutatud seadme jaat-

mekaitlus
Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega
saab vaartuslikke tooraineid
taaskasutada.

/\ HOIATUS

Tervisekahjustuse oht!

Lapsed voivad end seadmesse lukus-

tada ja sattuda eluohtlikku olukorda.

» Et lastel oleks raskem sisse roni-
da, arge votke reste ja mahuteid
seadmest vélja.

» Hoidke lapsed kasutusest kor-
valdatud seadmest eemal.

/\ HOIATUS

Tuleoht!

Torude kahjustamise korral voib eral-

duda tuleohtlikku kilmaainet ja kahju-

likke gaase, mis voivad suttida.

» Arge kahjustage kilmaaine kon-
tuuri torusid ja isolatsiooni.

1. Tdmmake vorgujuhtme vorgupistik
valja.

. Loigake vorgujuhe 1abi.

3. Suunake seade keskkonnaséaéstlik-
ku jaatmekaitlusse.
Teavet nduetekohaste jdatmekait-
lusviiside kohta saate oma muugi-
esindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

N

23



et Klienditeenindus

Kéesolev seade on
margistatud vastavalt di-
rektiivile 2012/19/EL
elektri-ja elektroonika-
seadmete jddtmete kohta.
Direktiiv satestab elektri-
ja elektroonikaseadmete
jdé&tmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

2

17 Klienditeenindus

Toimivuse seisukohalt olulisi 6ko-
disaini maarusele vastavaid originaal-
varuosi saate meie mutgiesindusest
tellida vdhemalt 10 aasta jooksul ala-
tes seadme turulelaskmisest Euroopa
Majanduspiirkonnas.

Peale selle saate teisi toimivuse sei-
sukohalt olulisi ja séilivaid originaal-
varuosi tellida meie mudgiesindusest
kuni 15 aasta jooksul alates seadme
turulelaskmisest.

Lisateavet saate meie muugiesindus-
test.

Markus: Klienditeeninduse kasutami-
ne on tootja vastavalt kohalike kehti-
vate garantiitingimuste raames tasu-
ta. Garantii (tootjagarantii eratarbi-
jatele) minimaalne kestus on Euroo-
pa majandusruumis 2 aastat vas-
tavalt kehtivatele kohalikele garantii-
tingimustele. Garantiitingimused ei
moju teistele digustele voi nduetele,
mis laienevad teile kohaliku diguse
jargi.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja
-tingimuste kohta oma riigis saate,
kui skannite QR-koodi lisatud do-
kumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie hool-

' Kehtib ainut Euroopa majandusruumi jaoks
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dekeskusest, edasimudjalt voi meie
veebilehelt.

Klienditeeninduse kontaktandmed
leiate, kui skannite QR-koodi lisatud
dokumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie veebi-
lehelt.

17.1 Tootenumber (E-Nr), toot-
misnumber (FD) ja jarje-
korranumber (Z-Nr)

Kui votate dhendust klienditee-
nindusega, vajate sindmuse numbrit
(E-Nr.), tootmisnumbrit (FD) ja jarje-
korranumbrit (Z-Nr.), mille leiate
seadme taudbisildilt.

— "Seade", Joonis R EALk13

Oma seadme andmete ja klienditee-
ninduse telefoninumbri Kiireks leid-
miseks vdiksite need andmed lles
markida.

18 Tehnilised andmed

Andmed klUlmaaine ja mahu kohta
ning muud tehnilised andmed leiate
thubisildilt.

— "Seade", Joonis fEALk13
Lisateavet oma mudeli kohta leiate in-
ternetist aadressilt httos://
eprel.ec.europa.eu/’. See veebiaad-
ress on lingitud EL ametliku tooteand-
mebaasiga EPREL. Palun jargige siis
mudeliotsingu kohta antud juhiseid.
Mudelitunnus tuleneb méarkidest too-
tenumbri (E-Nr.) kaldkriipsu ees tlU-
bisildil. Teise vdimalusena leiate
mudelitunnuse ka EL-energiamargise
esimesest reast.

Sisalduvate valgusallikate arv soltub
mudelist.

See toode sisaldab energiatdhusus-
klassi D valgusallikat.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Vastavusdeklaratsioon et

Valgusallikad on saadaval varuosana oma seadmemudelit ja tdiendavaid
ja neid peab vahetama ainult kvalifit- dokumente.) Teise véimalusena
seeritud spetsialist. saate vastava teabe tellida aadressilt
. ossrequest@bshg.com voi BSH Haus-
18.1 Teave vaba ja avatud gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
lahtekoodiga tarkvara D-81739 Minchen.
kohta Vastav lahtekood antakse kasutada

selle tellimisel.

Palun saatke oma tellimus aadressil
ossrequest@bshg.com voi BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Teema: ,OSSREQUEST"

Tele tellimuse kasitlemise kulude
eest esitatakse teile arve. See pa-
kkumine kehtib kolm aastat alates
ostu kuupéevast vdi vahemalt selle
ajavahemiku kohta, mille jooksul me
pakume vastavale seadmele tehnilist
tuge ja varuosi.

Toode sisaldab tarkvarakomponente,
mis on autoridiguste omanike poolt
litsentseeritud vaba voi avatud |&hte-
koodiga tarkvarana.

Vastav litsentsiteave on salvestatud
kodumasinasse. Ligipaas vastavale
litsentsiteabele on vdimalik ka Ho-
me Connect rakenduse kaudu: ,Pro-
fiil -> Oiguslikud juhised ->
Litsentsiteave“. ' Litsentsiteabe saate
margitoote veebilehelt ka alla laadi-
da. (Palun otsige toote veebilehel

19 Vastavusdeklaratsioon

Kéaesolevaga deklareerib BSH Hausgerate GmbH, et seade, millel on Home
Connect funktsioon, on kooskdlas direktiivi 2014/53/EU pdhinduete ja muude
asjakohaste satetega.

Pdhjaliku RED vastavusdeklaratsiooni leiate veebiaadressilt www.bosch-
home.com seadme tootelehelt tdiendavate dokumentide alt.

C€

2,4-GHz-riba (2400-2483,5 MHz): max 100 mW
5-GHz-sagedusriba (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max 150 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK F

SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

' Olenevalt seadme varustusest
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lv Satura raditajs

Papildu informaciju un skaidrojumus var atrast tiesSsaiste. No-

skenégjiet titullapa noradito QR kodu.

Satura raditajs

1 DroSiba ..., 27
1.1 Signalvardu definicija ............... 27
1.2 Visparigi noradijumi ........c........ 27
1.3 Mérkim atbilstiga lietoSana ..... 28
1.4 Lietotaju loka ierobezojums .... 28
1.5 DroSa transportéSana .............. 28
1.6 DroSa uzstadiSana ........ccoewee. 28
1.7 DroSa lietoSana .......cccveeneee. 29
1.8 Bojata ieriCe ....ccoceveevevrecreeeennene, 31
2 lzvairiSanas no bojajumiem ..... 32
3 Vides aizsardziba un taupisa-

[ - TN 32
3.1 lepakojuma likvidacija .............. 32
3.2 Elektroenergijas taupisana ...... 32
4 UzstadiSana un pieslégsana .... 33
4.1 Piegades komplektacija ........... 33
4.2 Uzstadisanas vietas izvéles kri-

=101 33
4.3 lerices uzstadisana ................. 34
4.4 lerices sagatavosana pirmajai

lietoSanas reizei .....cccoevevennnnen. 34
4.5 lekartas elektropiesleguma iz-

1= o [ TS 34
5 1epaziSana ........cccccceeevecerrssmernsnnes 34
S.1lekana ., 34
5.2 Vadibas panelis .......ccccoeveeveenennn. 35
6 APrIKOJUMS ......ooviceemmrrnnsnmnnrnnnnnas 35
6.1 Plaukis ..o, 35
6.2 Pielagojams plaukts ................ 35
6.3 Pudelu plaukis .....ccoeevieiinnnns 35
6.4 Izvelkama tvertne ......ccoceeeveenee. 35
6.5 Auglu un darzenu tvertne ar

mitruma regulatoru ................... 35
6.6 Aukstas uzglabasSanas nodali-

JUMS ettt 36
6.7 Durvju nodalijums .......cccceeveeneens 36
7 Galvena vadiba .......ccccccrrrrrnnnnee. 36
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8.1 Superdzesésana ..........o..... 37
8.2 Energijas taupiSanas rezims ... 37
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10.1 Home Connect instaléSana ... 38
10.2 Savienojuma ar WLAN majas

tiklu (Wi-Fi) ieslegSana ........... 38
10.3 Savienojuma ar WLAN méajas
tiklu (Wi-Fi) izslegSana ........... 38

10.4 Home Connect programmatu-
ras atjauninajuma instaléSa-

(= TS 39
10.5Home Connect iestatijumu at-

iestatiSana ......ccceevvvviieiieinnn, 39
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11.1 Padomi partikas produktu uz-
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13.2 AtkauséSana aukstas uzgla- 16.1 lerices ekspluatacijas par-
basanas nodaljuma ............... 40 traukS$ana ......cocceeevee e 45
14 Tiri$ana un kop$ana ................ 41 16.2Nolietotas iekartas likvidaci-
141 |erTceS Sagatavoéana ﬁrTéa‘ Ja ................................................ 45
1= Y 41 17 Tehniska servisa dienests ..... 45
14.2 lerices tINSana ......ccceevevvvnnnne 41 17.1 Razojuma numurs (E-Nr.), iz-
14.3 Aprikojuma dalu iznem- gatavo$anas numurs (FD) un
SANA e 41 kartas numurs (Z-Nr.) ............. 46
14.4 lerices dalu demontaza ........ 42 18 Tehniskie dati .......cecurererrrennen. 46
15 Traucéjumu noveérsana ........... 42 18.1 Informacija par bezmaksas
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1 DrosSiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Signalvardu definicija
Seit ir sniegts $aja instrukcija lietoto signalvardu nozimes skaidro-
jums.

/\ BRIDINAJUMS
leverojiet Sos noradijumus, lai novérstu iespéjamas smagas vai
navejosas traumas.

/\ ESIET PIESARDZIGI
leverojiet Sos noradijumus, lai noverstu nelielas vai vidéji smagas
traumas.

UZMANIBU
leverojiet Sos noradijumus, lai noverstu ierices bojajumus vai citus
materialus zaudéjumus.

Piezime: Tas norada uz svarigu informaciju.
1.2 Visparigi noradijumi
= RUpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem 1pasniekiem.
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Ilv DroSiba

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusSies boja-
jumi.

1.3 Mérkim atbilstiga lietoSana

St iekarta nav paredzéta ieblvésanai.

lzmantojiet So iekartu tikai:

m partikas produktu atdzesésanai.

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;
® ne augstak ka 2000 m virs juras limena.

1.4 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar sa-
mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spéjam vai ar pie-
redzes vai zinaSanu trikumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-
raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapra-
tusi iespéjamos riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja parvaldibu bez uzraudzi-
bas.

Bérni, kas vecaki par 3 gadiem, bet jaunaki par 8 gadiem, drikst
iznemt un ievietot produktus dzes€Sanas/saldéSanas ierice.

1.5 Drosa transportésana

A\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Lielais iekartas svars, pacelot iekartu, var izraisit savainojumus.
» Neceliet iekartu vienatné.

1.6 Drosa uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Pieslédziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstoSi noteikumiem instalétai kon-
taktligzdai ar zemé&jumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistémai ir jabut instalétai atbil-
stoSi noteikumiem.
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DroSiba Iv

» Nekad neaprikojiet iekartu ar aréju slegsSanas mehanismu,
piem., taimeri vai talvadibas pulti.

» Ja iekarta ir ieblvéta, elektrotikla piesléguma vada kontaktdak-
Sai ir jabat brivi pieejamai, vai, ja briva pieeja nav iesp&jama, fik-
seti ierikota elektroinstalacija jaiebuve atvienotajierice saskana
ar elektroiekartu uzstadisanas noteikumiem.

» Uzstadot iekartu, ieverojiet, lai netiktu iespiests vai bojats elek-
trotikla piesléeguma vads.

Bojata elektrotikla piesleguma vada izolacija ir bistama.

» Nekad nepielaujiet elektrotikla piesleguma vada saskari ar siltu-
ma avotiem.

A\ BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja iekartas ventilacijas atveres ir noslégtas, aukstumagenta nopld-

des gadijuma var izveidoties degtspéjigs gazes un gaisa maisi-

jums.

» Nenoslédziet ventilacijas atveres ierices vai ieblves mebeles
korpusa.

A\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesleguma vadu un neap-

stiprinatus adapterus.

» Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu panelus.

» |zmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus un elektrotikla pie-
sléguma vadus.

» Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak 1ss un nav pieejams ga-
raks elektrotikla piesleguma vads, sazinieties ar profesionalu
elektribas uznemumu, lai pielagotu majas instalaciju.

Parnésajamie kontaktligzdu paneli vai baroSanas bloki var par-

karst un izraisit ugunsgréku.

» Nenovietojiet parnésajamos kontaktligzdu panelus vai baroSa-
nas blokus ierices aizmugureé.

1.7 Drosa lietoSana

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas triecienu.
» |zmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

» Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.
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Ilv DroSiba

» lekartas tinsanai neizmantojiet tvaika tiritaju vai augstspiediena
tiritaju.

/\ BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz galvas vai taja ietities un

nosmaki.

» Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadejadi nosmaka.

» Glabgjiet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.

A\ BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja dzeséSanas kontlrs ir bojats, uzliesmojoss aukstumagents var

izplast un uzspragt.

» AtkausésSanu drikst paatrinat tikai ar razotaja ieteiktam mehanis-
kam iericém vai lidzekliem.

» PiesaluSu partiku atbrivojiet ar trulu priekSmetu, pieméram, ar
koka karotes katu.

Produkti, kuri satur degtspéjigas gazes, piemeram, aerosolu balo-

nini, un eksplozivas vielas, var spragt.

» Neglabajiet iericé produktus, kas satur degtspéjigas gazes un
eksplozivas vielas.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Sis ierices iekSiené uzstaditas elektroierices, pieméram, silditaji
vai elektriskie ledus generatori, var izraisit ugunsgréku.

» Sis ierices iek8iené nedarbiniet nekadas elektroierices.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Trauki, kuros ir gazeti dzerieni, var plist.

» Aukstas uzglabasanas nodalijuma neglabajiet traukus ar gaze-
tiem dzérieniem.

Risks glt acu traumas degtspéjiga aukstumagenta un kaitigu ga-

zu nopltdes gadijuma.

» Nedrikst bojat aukstumagenta konttra caurules un izolaciju.

lerice var apgazties.

» Nedrikst kapt uz cokola, izvelkamajiem nodalijumiem vai durvim,
ka arl atbalstities pret tiem.
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DroSiba Iv

A\ BRIDINAJUMS - Apdegumu risks!
Darbibas laika atseviSkas dalas ierices aizmuguré k|ust karstas.
» Nepieskarieties karstajam dalam.

M\ ESIET PIESARDZIGI - Veselibas kaitéjuma risks!

Lai nepielautu partikas produktu piesarnojumu, ieverojiet talak

sniegtos noradijumus.

» Ja durvis ir atvértas ilgaku laiku, ierices nodalijumos var ievero-
jami paaugstinaties temperatura.

» Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré ar partikas pro-
duktiem un pieejamajam nopludes sistemam.

» Glabajiet svaigu galu un zivis ledusskapi tam piemerotos trau-
kos ta, lai tas nesaskartos ar citiem partikas produktiem un ne-
piletu uz tiem.

» Ja dzeséSanas/saldésSanas ierice ilgaku laiku stav tuksa, izsle-
dziet to, atkausegjiet, iztiriet un atstajiet durvis atvertas, lai nepie-
lautu peléjuma rasanos.

lerices dalas no metala vai ar metalisku izskatu var saturét alumi-

niju. Ja iericé skabi partikas produkti nonak saskaré ar aluminiju,

partikas produktos var nonakt aluminija joni.

» Nelietojiet piesarnotus partikas produktus.

1.8 Bojata ierice

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesleguma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet iekartu, ja ta ir bojata.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu ie-
kartu no elektrotikla. Vienmeér izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta, elektrotikla piesleguma vads vai zeméjuma kabelis ir
bojats, uzreiz izvelciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdak-
Su vai izslédziet droSinataju drosinataju kaste.

» Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu. —» Lappuse 45

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves da-
las.

» Ja ir bojats Sis ierices elektrotikla piesleguma vads vai ierices
piesléeguma vads, tas janomaina ar ipasu elektrotikla piesléegu-
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Iv IzvairiSanas no bojajumiem

ma vadu vai 1pasu ierices piesleguma vadu, kas ir pieejams pie
razotaja vai ta tehniska servisa dienesta.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

No bojatam caurulém var izplUst degtspéjigs aukstumagents un

kaitigas gazes un aizdegties.

» lekarta nedrikst atrasties uguns un aizdegSanas avotu tuvuma.

» |zvédiniet telpu.

» |zslédziet iekartu. —» Lappuse 36

» |zvelciet elektrotikla savienojuma vada kontaktdaksu vai izslé-
dziet drosSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu. —» Lappuse 45

2 lzvairisanas no bojaju-
miem

UZMANIBU

lekartas parbidiSanas laika sagriezo-

ties iekartas riteniSiem, var tikt bojats

gridas segums.

» Transportéjiet iekartu ar palesu ra-
tiniem.

» Parbidot iekartu, izmantojiet gridas
parklaju un neparvietojiet iekartu
zigzaga.

Ja iekartu, cokolu, izvelkamos nodali-

jumus vai durvis izmanto, lai apsés-

tos vai pakaptos, var sabojat iekartu.

» Nekapiet uz iekartas, cokola, izvel-
kamajiem nodalijumiem vai durvim
un neatbalstieties pret tiem.

Ella vai taukvielas var izraisit poru vei-

dosanos plastmasas dalas un durvju

blivéjuma.

» Plastmasas dalas un durvju blivéju-
mu nedrikst notraipit ar ellu un
taukvielam.

lekartas dalas no metala vai ar meta-

lisku izskatu var saturét aluminiju.

Aluminijs reagé un maina krasu, sa-
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skaroties ar skabiem partikas pro-

duktiem.

» lekarta glabgjiet tikai iesainotus
partikas produktus.

Ja aprikojuma dalas un piederumus

mazga trauku masina, tie var defor-

méties vai mainit krasu.

» Nemazgajiet aprikojuma dalas un
piederumus trauku masina.

3 Vides aizsardziba un
taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi

un izmantojami atkartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidéjiet,
tas Skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, tiks

samazinats iekartas stravas patérins.

Uzstadisanas vietas izvéle

= |erici nedrikst pakl|aut tieSu saules
staru iedarbibai.



n Uzstadiet ierici iesp&jami talu no
radiatoriem, plits un citiem siltuma
avotiem:

— elektriskajam vai gazes plitim ja-
atrodas vismaz 30 mm attaluma.

— ellas vai oglu plitim jaatrodas
vismaz 300 mm attaluma.

= |evéerojiet 50 mm attalumu lidz aiz-
muguréjai sienai.

= Nekad neaizsedziet vai neaizkrau-
jiet aréjas ventilacijas atveres.

Elektroenergijas taupi$ana lieto-

Sanas laika

Piezime: Aprikojuma dalu izvietojums
neietekmé iekartas energijas patéri-
nu.

= |ekartu atveriet vien uz 1su bridi un
pEcC tam rapigi aizveriet.

= Nekad neaizklajiet vai neaizkraujiet
iekSéjas ventilacijas atveres vai
arejas ventilacijas atveres.

= |egadatos partikas produktus par-
vadajiet aukstumsoma un atri ievie-
tojiet ierice.

= Siltiem partikas produktiem un dzée-
rieniem |aujiet vispirms atdzist un
tikai péc tam ievietojiet tos ierice.

» Atkauséjamos saldétos produktus
ielieciet dzeséSanas nodalijuma, lai
izmantotu sasaldéto produktu auk-
stumu.

= Starp produktiem un aizmugures
sienu vienmeér jaatstaj briva vieta.

4 UzstadiSana un pie-
slegsana

4.1 Piegades komplektacija

P&c visu dalu iznemSanas no iepako-
juma parbaudiet, vai tam transporte-

' Atkariba no iekartas aprikojuma
2 Ne visas valstis

UzstadiSana un pieslegSana v

Sanas laika nav radusies bojajumi un

vai piegades komplektacija ir pilniga.

Bojajumu gadijumos vEérsieties pie

pardevéja vai musu tehniska servisa

dienesta — Lappuse 45.

Piegades komplekta ietilpst:

= AtseviSki stavosa ierice

Aprikojums un piederumi’

Montazas instrukcija

LietoSanas instrukcija

Klientu apkalpoSanas dienestu sa-

raksts

Garantijas karte?

Energoefektivitates klases uzlime

= |Informacija par elektroenergijas
patérinu un trokdna limeni

= |nforméacija par Home Connect

4.2 UzstadiSanas vietas izveles
kriteriji
/\ BRIDINAJUMS
Spradzienbistamibas risks!
Ja ierice ir novietota parak maza tel-
pa, aukstumagenta nopliides gadiju-
ma var izveidoties degtspgjigs gazes
un gaisa maisijums.
» Uzstadiet ierici tikai tada telpa, ku-
ras tilpums atbilst vismaz 1 m® uz
8 g aukstumagenta. Aukstumagen-
ta daudzums ir noradits tipa datu
plaksnite.
— "lekarta" Att. lVEX
Lappuse 34
Piegadajot ierici no rGpnicas, tas
svars atkariba no modela var but
lidz 75 kg.
Lai ierici varétu stabili novietot, pa-
matnei ir jablt ar atbilstoSu nestspé-
ju.
Pamatam ir jabut lidzenam.
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lv lepaziSana

Si dzeséganas ierice ir paredzéta lie-
toSanai apkartéjas vides temperattra
no 10 C Iidz 43 C.

Lietojot iekartu pielaujamaja apkarte-
jas vides temperatlra, ta ir pilniba
darbspéjiga.

4.3 lerices uzstadiSana

» Uzstadiet ierici saskana ar pievie-
noto montazas instrukciju.

4.4 lerices sagatavosana pir-
majai lietoSanas reizei

1. lepazistieties ar informativo mate-
rialu.

2. Nonemiet aizsargplévi un transpor-
téSanas stiprinajumus, piemeéram,
limlentes un kartonu.

3. Pirmo reizi iztiriet ierici.

—lappuse 41

4.5 lekartas elektropiesleguma

izveide

Prasiba: Pec iekartas transportéSa-

nas horizontalaja stavokli un uzstadi-

Sanas uzgaidiet vismaz vienu stundu,

pirms pieslédzat to elektrotiklam.

1. Pievienojiet iekartai tikla pieslégu-
ma vada spraudni.

2. lekartas elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksSu iespraudiet kon-
taktligzda iekartas tuvuma.
lerices savienojuma dati ir noraditi
tipa datu plaksnite.

- "lekarta", Att. I}EX
Lappuse 34

' Atkariba no iekartas aprikojuma
34

3. Parbaudiet kontaktdak$as nekusti-
gu pieslegumu.

v Temperatiras indikatora tiek radita
animacija, un vadibas panelis ir
blokéts.

v lekarta ir gatava darbam, kad ani-
macija vairs nav redzama un deg
temperatdras indikators.

5 lepazisana

5.1 lekarta

Seit ir sniegts jlsu iekartas sastavda-
|u parskats.
- At |

DzeséSanas nodalijums
— [appuse 39

E] Aukstas uzglabaSanas nodali-
jums —Lappuse 40

Vadibas panelis = Lappuse 35

Apgaismojums’

Pudelu plaukts — Lappuse 35

Pielagojams plaukts
—[appuse 35

lzvelkama tvertne
— [appuse 35

m Auglu un darzenu tvertne ar mit-
ruma regulatoru — Lappuse 35

Aukstas uzglabasanas nodali-
jums — Lappuse 36

m Datu plaksnite — Lappuse 46

m Skrlvéjama kaja

Durvju nodalijums lielam pude-
lem — Lappuse 36

Piezime: Atkariba no aprikojuma un
izmeéra ierice var atSkirties no attélos
redzamajiem piemériem.



5.2 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices
funkcijas un skata informaciju par
darba rezimu.

- At A3

@ iesledz un izslédz ierici.

wifi & iesledz vai izslédz savie-
nojumu ar WLAN majas tiklu
(Wi-Fi).

o deg, ja, izmantojot lietotni Ho-

me Connect, ir iestatiti lietotaja
definéti iestatijumi. Papildu infor-

maciju sk. lietotné Ho-

me Connect.

Gaismas josla vizuali informé
lietotaju.

—/+ iestata temperatiru dzesé-
Sanas nodalijuma.

m super % ieslédz vai izslédz Su-
perdzesésana.

eco 2 ieslédz vai izsledz energi-
jas taupiSanas rezimu.

m menu = aktivizé un deaktivizé
iestatiS8anas rezimu.

E alarm & izledz bridinajuma ska-
nas signalu.

6 Aprikojums

lerices aprikojums ir atkarigs no mo-
dela.

6.1 Plaukts

Lai plaukta novietojumu pielagotu
péc vajadzibas, plauktu var iznemt un
ievietot cita vieta.

— "Plaukia iznemsana", Lappuse 41

6.2 Pielagojams plaukts

Izmantojiet pielagojamo plauktu, lai
uz zem ta esosa plaukta novietotu

Aprikojums  Iv

augstus dzes€jamos produktus, pie-
méram, kannas vai pudeles.
Pielagojama plaukta priek$€jo dalu
var izvilkt un ievirzit zem pielagojama
plaukta aizmuguréjas dalas.

- At |

Ja nepiecieSams vairak vietas, var
vienlaikus pacelt uz augsu pielagoja-
ma plaukta priek§éjo un aizmuguréjo
dalu.

- At Il

6.3 Pudelu plaukts

Glabajiet pudeles stabili novietotas
pudelu plaukta.

Lai pude|u plaukta novietojumu piela-
gotu péc vajadzibas, plauktu var iz-
nemt un ievietot cita vieta.

— "Plaukia iznemsana', Lappuse 41

6.4 lzvelkama tvertne

Apstradatus partikas produktus gla-
bajiet izvelkama tvertné nosegta vei-
da.

6.5 Auglu un darzenu tvertne
ar mitruma regulatoru

Svaigus auglus un darzenus aug|u un
darzenu tvertné glabajiet neiesaino-
tus.

Sagrieztus auglus un darzenus glaba-
jiet parsegtus vai hermétiski iesaino-
tus.

Gaisa mitrumu auglu un darzenu
tvertné var regulét, izmantojot mitru-
ma regulatoru. Tas laus glabat svai-
gus auglus un darzenus ilgak, neka
glabajot tos ierasta veida.

-At H

Gaisa mitrumu auglu un darzenu
tvertné iestatiet atkariba no uzglaba-
jamo partikas produktu veida un dau-
dzuma, parbidot mitruma regulatoru:
= Parbidiet uz labo pusi mazam gai-
sa mitrumam & b, glabajot galve-
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Ilv Galvena vadiba

nokart auglus, jauktus produktus
vai produktus liela daudzuma.

= Parbidiet pa kreisi augstam gaisa
mitrumam &, glabajot galvenokart
darzenus vai produktus neliela
daudzuma.

Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida auglu un darzenu
tvertné var izveidoties kondensats.
Noslaukiet kondensatu ar sausu dra-
nu un, izmantojot mitruma regulatoru,
iestatiet zemaku gaisa mitrumu.

Lai saglabatu kvalitati un aromatu,
glabajiet aukstumjutigus auglus un
darzenus, pieméram, ananasus, ba-
nanus, citrusaug|us, gurkus, cukini,
papriku, tomatus un kartupelus arpus
ierices aptuveni no 8 °C lidz 12 °C
temperatura.

6.6 Aukstas uzglabasanas no-
dalijums

Lai aukstas uzglabasanas nodalijuma

uzglabatu atrbojajigus partikas pro-

duktus, pieméram, zivis, galu un de-

sas, izmantojiet zemakas temperatu-

ras vertibas.

6.7 Durvju nodalijums

Lai durvju nodalijumu novietotu péc
vajadzibas, to var parbidit vai iznemt
un ievietot cita vieta.

— "Durvju nodalijuma iznemsana",
Lappuse 42

Padomi

= |Lai parbiditu durvju nodalijumu,
kad tas ir pilns, nedaudz paceliet
to.

= | aj organizétu partikas produktus,
ievietojiet durvju nodaljumu tver-
tnes nostiprina3anas rieva.

—Att @
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7 Galvena vadiba

7.1 lerices ieslegSana

1. Pievienojiet ierici elektrotiklam.
—lappuse 34
Piezime: Ja ierice ieprieks tika iz-
slégta, izmantojot vadibas paneli,
3 sekundes turiet nospiestu @©.

v Temperatiras indikatora tiek radita
animacija, un vadibas panelis ir
blokéts.

v lekarta ir gatava darbam, kad ani-
macija vairs nav redzama un deg
temperatdras indikators.

v lekarta sak dzesét.

2. |lestatiet vajadzigo temperatlru.
—lappuse 37

7.2 LietoSanas noradijumi

» Kad iekarta ir ieslégta, iestatita
temperatdra tiek sasniegta tikai
péc vairakam stundam.
Neievietojiet partikas produkitus,
kameér nav sasniegta iestatita tem-
peratura.

= Aizverot durvis, raugieties, lai tas
netiktu blokétas ar glabajamajiem
produktiem.

= Aizverot durvis, var rasties pazemi-
nats spiediens. Durvis var atvért ti-
kai ar piepuli. Uzgaidiet, lidz izlidzi-
nas pazeminatais spiediens.

= Ja durvis bieZi atver vai iekarta ie-
vieto siltus produktus liela daudzu-
ma, temperatlra iekarta var islaicl-
gi atskirties.

7.3 lerices izslegSana

1. Lai aktivizétu iestatiSanas rezimu,
nospiediet menu —.
2. 3 sekundes turiet nospiestu O.



7.4 Temperaturas iestatiSana

Dzesésanas nodalijuma tempera-
turas iestatiSana

1. Lai aktivizétu iestatiSanas rezimu,
nospiediet menu —.

2. Vairakas reizes nospiediet —/+,
lldz temperatiras indikatora ir re-
dzams vajadzigais temperatiaras ie-
statijums.
leteicama dzeséSanas nodalijuma
temperatara ir 4 °C.

8 Papildfunkcijas

Uzziniet ar kadam iestatamam pa-
pildfunkcijam ir aprikota jlsu ierice.

8.1 Superdzesésana

Izmantojot Superdzesésana, dzesésa-
nas nodalijums nodroSina iespéjamo
zemako temperatiru.

leslédziet Superdzesésana pirms liela
partikas produktu daudzuma ievieto-
Sanas dzeséSanas nodalijuma.

Piezime: Ja ir ieslégts rezims Super-
dzeséSana, var paaugstinaties trok-
Snu limenis.

Superdzesésana ieslégSana

1. Lai aktivizétu iestatiSanas rezimu,
nospiediet menu —.

2. Nospiediet super #:.

v Deg super #-.

Piezime: P&c aptuveni 6 stundam ie-
karta parslédzas normala darba rezi-
ma.

Superdzeséesana izslegSana

» Nospiediet super %
v Tiek paradita ieprieks iestatita tem-
peratara.

Papildfunkcijas Iv

8.2 Energijas taupisanas re-
zims

Izvéloties enerdijas taupibas reZzimu,
iekarta tiek parslégta uz elektroefekti-
vu darbibu.

lerice automatiski parsledz tempera-
taru.

Dzesé3anas no- 6 °C
dalijums

Aukstas uzglaba- 0 °C
Sanas nodalijums

Energijas taupibas reZima ieslég-

Sana

1. Lai aktivizétu iestatiS8anas rezimu,
nospiediet menu —.

2. Nospiediet eco Z.

v Gaismas josla spid zala krasa.

Energijas taupibas rezima izslég-

Sana

» Nospiediet eco 2.

v Tiek paradita ieprieks iestatita tem-
peratura.

8.3 Miera rezims

Miera reZzims izslédz visas funkcijas,
kas nav obligatas.

Miera rezima ir izslégtas talak uzskai-
titas funkcijas.

= SuperdzeséSana

= Signalizacija

= |ek$€jais apgaismojums

= Skanas signali

= Zinojumi vadibas paneli

Piezime: Miera rezima vadibas pane-
la apgaismojums ir izslégts. Spid
eco 2.

Miera reZima ieslégSana

1. Lai aktivizétu iestatiSanas rezimu,
nospiediet menu —.

2. Turiet eco < nospiestu 6 sekun-
des, lidz radijums nodziest.

v Spid eco 2.
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lv Trauksme
Piezime: P&c aptuveni 74 stundam
iekarta parsledzas standarta rezima.

Miera rezima izslégSana

» Turiet eco J nospiestu 6 sekun-
des.

9 Trauksme

9.1 Durvju signalizacija

Ja ierices durvis paliek atvértas ilga-
ku laiku, ieslédzas durvju signalizaci-
ja.

Atskan skanas signals, ar sarkanu
gaismu mirgo alarm Z un gaismas
josla.

Durvju signalizacijas izslegSana
» Aizveriet ierices durvis vai nospie-

diet alarm Z.
v Bridinajuma signals ir izslégts.

10 Home Connect

So iekartu var pieslégt tiklam. Savie-
nojiet iekartu ar mobilo ierici, lai no
lietotnes vaditu funkcijas Ho-

me Connect.

Ne visas valstis ir pieejami Ho-

me Connect pakalpojumi. Funkcijas
Home Connect pieejamiba ir atkariga
no ta, vai jusu valsti ir pieejami Ho-
me Connect pakalpojumi. AtbilstoSo
informaciju skatiet: www.home-
connect.com.

Lai varétu lietot Home Connect, vis-
pirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
majas tiklu (Wi-Fi') un ar Ho-

me Connect lietotni.

Péc iekartas ieslégSanas nogaidiet
vismaz 3 mindtes, lidz ir pabeigta ie-
kartas iekSéja inicializacija. Tikai péc
tam iestatiet Home Connect.

Lietotne Home Connect jums pali-
dzés visa pieteikSanas procesa. Izpil-
diet instrukcijas un ievérojiet lietotné
Home Connect sniegtos noradijumus.

Piezimes

= |everojiet Saja lietoSanas instrukcija
sniegtos droSibas noradijumus un
nodrosSiniet, lai tie tiktu ievéroti ari
tad, kad iekartas darbibu vadat, iz-
mantojot lietotni Home Connect.
— "Drosiba”, Lappuse 27

= Prioritate vienmer ir vadibai iekarta.
Saja laika nav iespéjama vadiba ar
Home Connect lietotni.

10.1 Home Connect instalesa-
na

Prasiba: lekarta uzstadiSanas vieta

uztver WLAN majas tiklu (WiFi).

1. Noskenéjiet talak redzamo QR ko-

Bl

Nolasot QR kodu, varat instalét
Home Connect lietotni un pieslégt
So iekartu.

2. Sekojiet lietotné Home Connect

sniegtajam noradém.

10.2 Savienojuma ar WLAN
majas tiklu (Wi-Fi) iesleg-
Sana

1. Lai aktivizétu iestatiSanas rezimu,

nospiediet menu —.
2. Nospiediet wifi =.

10.3 Savienojuma ar WLAN
majas tiklu (Wi-Fi) izsleg-
Sana

» Nospiediet wifi =.

' Wi-Fi ir uznémuma Wi-Fi Alliance registréta pre¢zime.
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10.4 Home Connect program-
maturas atjauninajuma in-
stalesana

Piezime: Ja ir pieejams Ho-

me Connect programmatiras atjauni-

najums, lietotné Home Connect tiek

paradits zinojums.

Aktuala programmaturas versija ir at-

rodama lietotnes Home Connect sa-

dala ar informaciju par attiecigu ie-
kartu.

» Lai instaletu Home Connect prog-
rammatdras atjauninajumu, izpildiet
lietotné Home Connect sniegtas
norades.

v InstaléSanas laika vadibas panelis
dal€ji ir blokéts.

10.5 Home Connect iestatiju-
mu atiestatiSana

Ja rodas gratibas izveidot ierices un
WLAN majas tikla (Wi-Fi) savienoju-
mu vai savu ierici vélaties registrét ci-
ta WLAN majas tikla (Wi-Fi), Ho-
me Connect iestatijumus var atiestatit.
» 7-10 sekundes turiet nospiestu
wifi =, lidz atskan treSais signals.
v Home Connect iestatijumi ir atiesta-
fiti.

10.6 Attalinata diagnostika

Tehniska servisa dienests ar attalina-
to diagnostiku var pieklat jusu iekar-
tai, ja ar attiecigu veélmi véersaties teh-
niska servisa dienesta, jusu iekarta ir
savienota ar Home Connect serveri
un jasu valsti, kur izmantojat iekartu,
ir pieejama attalinata diagnostika.
Padoms: Papildu informacija un no-
radijumi par attalinatas diagnostikas
pieejamibu jusu valsti ir sniegti Servi-
sa/Atbalsta sadala vietéja internet-
vietné: www.home-connect.com.

DzeséSanas nodalijums Iv

10.7 Datu aizsardziba

leverojiet datu aizsardzibas norades.

Péc ierices pirma savienojuma ar in-

ternetam piesaistitu majas tiklu iekar-

ta nostta Home Connect serverim
$adu kategoriju datus (pirma registra-
cija):

= neparprotamu iekartas identifikato-
ru (ko veido iekartas kodi un iebU-
véta Wi-Fi sakaru modula MAC ad-
rese);

= Wi-Fi sakaru modula droSibas serti-
fikatu (savienojuma informacijas
tehniskai aizsardzibai);

» jlsu sadzives tehnikas paSreizéjo
programmattras un aparattras
Versiju;

= jespéjams, ieprieks veiktas atiesta-
tes uz rupnicas iestatijumu statusu.

Si pirma registracija sagatavo Ho-

me Connect funkciju lietoSanu un ir

nepiecieSama tikai bridi, kad Ho-

me Connect funkcijas lietosiet pirmo

reizi.

Piezime: levérojiet, ka Ho-

me Connect funkcijas ir lietojamas ti-

kai kopa ar Home Connect lietotni. In-

formaciju par datu aizsardzibu var at-
vért Home Connect lietotné.

11 Dzesésanas nodali-
jums

DzeséSanas nodalijuma var glabat
piena produktus, olas, gatavos Edie-
nus, maizes izstradajumus, atvertus
konservus un cieto sieru.
Temperattru var iestatit no 2 °C lidz
8 °C.

Pateicoties glabasanas iespéjai dze-
séSanas nodalijuma, varat 1su vai vi-
déji ilgu laiku uzglabat ari atrbojigus
partikas produktus. Jo zemaka ir atla-
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lv Aukstas uzglabaSanas nodalijums

sita temperatira, jo ilgak partikas
produkti saglabajas svaigi.

11.1 Padomi partikas produktu
uzglabasanai dzeséSanas
nodalijuma

= |evietojiet tikai svaigus, nebojatus
partikas produktus.

s GlabaSanai paredzetus partikas
produktus ievietojiet hermétiski no-
slégta iepakojuma vai parsegtus.

= |ai neietekmétu gaisa cirkulaciju
un noveérstu partikas produktu sa-
saldéSanu, nenovietojiet partikas
produktus iek$€jo ventilacijas atve-
ru prieksa vai tieSi pie aizmugureé-
jas sienas.

= Siltiem édieniem un dzérieniem vis-
pirms |aujiet atdzist.

= |evérojiet razotaja noradito uzgla-
basanas vai izmantoSanas terminu.

11.2 Aukstuma zonas dzesesa-
nas nodalijuma

Cirkulacijas dzeséSanas sistéma
vienmerigi cirkulé gaisu dzeséSanas
nodalijuma un uztur nemainigu tem-
peratlru visos plauktos.

Visaukstaka zona

Visaukstaka zona atrodas aukstas uz-
glabasanas nodalijuma.

Padoms: Atrbojigus partikas produk-
tus, piemeéram, zivis, desas un galu,
uzglabajiet visaukstakaja zona.

12 Aukstas uzglabasanas
nodalijums

Aukstas uzglabasanas nodalijuma
partikas produktus varat saglabat
svaigus ilgak neka dzeséSanas noda-
ljuma.

Temperatira aukstas uzglabasanas
nodalijuma tiek uzturéta tuvu 0 °C.
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Zema temperattra un optimalais gai-
sa mitrums aukstas uzglabasanas
nodalijuma nodroSina idealus uzgla-
basanas apstak|us produktiem, kas
viegli bojajas.

12.1 Glabasanas ilgums auk-
stas uzglabasanas nodali-
juma 0 °C temperatura

Uzglabasanas ilgums ir atkarigs no

partikas produktu sakotngjas kvalita-
tes.

Partikas produkts Uzglaba-
Sanas il-
gums

Svaigas zivis, juras pro- lidz 3 die-

dukti nam

Putnu gala, gala (varita/ Iidz 5 die-

cepta) nam

Liellopa, clkas, jera ga- lidz 7 die-

la, desu izstradajumi (uz- nam
griezumi)

Zavétas zivis, brokoli lidz 14 die-
nam

Salati, fenhelis, apriko- idz 21 die-

zes, plimes nai

Mikstais siers, jogurts, idz 30 die-

biezpiens, paninas, nam

ziedkaposti

13 Atkausesana

13.1 Dzesésanas nodalijuma
atkausesana

lerices dzeséSanas nodalijums tiek
atkauséts automatiski.

13.2 Atkausésana aukstas uz-
glabasanas nodalijuma

lerices aukstas uzglabasanas nodali-
jums tiek atkauséts automatiski.



14 TiriSana un kopsSana

Nepieejamas vietas jaiztira tehniska
servisa dienestam. TiriSana, ko veic
tehniska servisa dienests, var radit iz-
maksas.

14.1 lerices sagatavosana tiri-
Sanai
. lzslédziet ierici. = Lappuse 36
. Atvienoijiet ierici no elektrotikla.
Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izslédziet
drosSinataju drosSinataju kaste.

3. Iznemiet visus partikas produktus
un uzglabajiet vesa vieta.
Uzlieciet uz produktiem aukstuma
akumulatorus, ja tadi ir pieejami.

4. Iznemiet no ierices visas aprikoju-
ma dalas un piederumus.
—lappuse 41

5. Iznemiet auglu un darzenu tvertnes
vaku.

N =

14.2 lerices tiriSana

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit

elektriskas stravas triecienu.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvai-
ka tiritaju vai augstspiediena firita-
ju.

Apgaismes iericés vai vadibas ele-

mentos iek|uvis mitrums var but bis-

tams.

» SkaloSanas udens nedrikst iek|t
apgaismes iericés vai vadibas ele-
mentos.

UZMANIBU

Nepieméroti tirisanas lidzekli var bo-

jat iekartas virsmas.

» Neizmantojiet cietus abrazivos ma-
terialus vai tirsanas suk]us.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus fi-
risanas lidzek|us.

TiriSana un kopsana Iv

» Neizmantojiet tiriSanas lidzek|us ar
augstu spirta saturu.

Asi vai smaili priekSmeti boja durvju

nodalijuma sliedi.

» Nekad netiriet durvju nodalijuma
sliedi ar asiem vai smailiem prieks-
metiem, piem., nazi.

Ja aprikojuma dalas un piederumus

mazga trauku masina, tie var defor-

meéties vai mainit krasu.

» Nemazgajiet aprikojuma dalas un
piederumus trauku masina.

1. Sagatavojiet iekartu tiriSanai.
—lappuse 41

2. Tiriet ierici, aprikojuma dalas, ieri-
ces dalas, piederumus un durvju
blivejumus ar dranu, kas samitrina-
ta remdena tdeni ar nelielu dau-
dzumu pH neitrala mazgasanas Ii-
dzekla.

3. Pec tam rapigi noslaukiet ar mikstu
un sausu dranu.

4. levietojiet aprikojuma dalas un uz-
stadiet iznemamas ierices dalas.

5. Pievienojiet ierici elektrotiklam.
— lappuse 12

6. levietojiet produktus.

14.3 Aprikojuma dalu iznemsa-
na

Ja vélaties rapigi notirit aprikojuma

dalas, iznemiet tas no ierices.

Plaukta iznemsana

» PriekSpusé paceliet @, izvelciet un
iznemiet @ plauktu.
— Att.

Pielagojama plaukta iznemsana

1. Paceliet abas plaukta dalas uz
augsu @, abas reiz€ iznemiet @ un
péc tam iznemiet sliedi ®.
- Att. B

2. Lai demontétu plauktu, nonemiet
sanu stiprinajumus.
- At |
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Iv Traucéjumu novérSana

Durvju nodalijuma iznems$ana

» Paceliet durvju plauktu priekSpusé
® un iznemiet to @.

- Att. [l

Izvelkamas tvertnes iznemsana

1. Iznemiet durvju nodalijumu lielam
pudeléem. — Lappuse 42

2. Izvelciet izvelkamo tvertni idz ga-
lam.

3. Paveliet izvelkamas tvertnes
priekSejo daju ® un iznemiet tvertni
@

—Att. Kl

Auglu un darzenu tvertnes iznem-

Sana

1. lzvelciet auglu un darzenu tvertni
lidz galam.

2. Paceliet auglu un darzenu tvertnes

prieksejo daju ® un iznemiet tvertni
®

— At A

Aukstas uzglabasanas nodalijuma

iznemsana

1. Izvelciet aukstas uzglabasanas
tvertni lidz galam.

2. Paceliet aukstas uzglabasanas no-
dalijuma priekséjo daju ® un
iznemiet @.

- Att.

Tvertnes priekSpuses nonemsana

» lespiediet tvertnes sanu karabi-
nes @ un ar rotacijas kustibu none-
miet tvertnes priekSpusi no
tvertnes @.

- Att. [l

14.4 lerices dalu demontaza
Ja vélaties rapigi iztirit ierici, atsevis-
kas var demontét noteiktas ierices
dalas.

Plaukta virs auglu un darzenu
tvertnes iznemsana

1. Iznemiet aug|u un darzenu tvertni.
—lappuse 42

2. Iznemiet uzglabasanas tvertni.

3. Paceliet plauktu virs auglu un dar-
zenu tvertnes un nedaudz pabidiet
uz priekSu auglu un darzenu tver-
tnes parsegu.

4. Pabidiet mitruma regulatoru pa la-
bi.

5. Paceliet auglu un darzenu tvertnes
parsegu @, pabidiet to uz aizmugu-
ri @ un iznemiet virziena uz leju.

- Att. [H

6. Paceliet plauktu virs auglu un dar-
zenu tvertnes priekSpusi @ un izne-
miet plauktu @.

~ At 3

Piezime: levietojot atpakal plauktu
virs auglu un darzenu tvertnes, parlie-
cinieties, ka auglu un darzenu tver-
tnes parsegs ir uzlikts pareizi. Auglu
un darzenu tvertnes parsegs nodrosi-
na vienmerigu gaisa sadali un opti-
malu dzesésanu.

Tvertnes sliezu iznemsSana

» Atlaidiet stipringjumu @ un iznemiet
tvertnes sliedes @.
— At

15 Traucéjumu noveérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spekiem. Pirms sa-
zinaSanas ar klientu apkalposanas centru izlasiet informaciju par darbibas trau-
céjumu novérSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.
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/\ BRIDINAJUMS
Elektrotrieciena risks!

Traucéjumu novérSana Iv

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Ja ir bojats Sis ierices elektrotikla piesleguma vads vai ierices piesleguma
vads, tas janomaina ar ipasu elektrotikla piesléguma vadu vai ipasu ierices
piesléguma vadu, kas ir pieejams pie razotaja vai ta tehniska servisa dienes-

ta.

Traucejums

Célonis un probléemu novérsana

lerice nedzeseg, deg in-
dikatori un apgaismo-
jums.

Demonstracijas rezims ir ieslégts.

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla kontaktdakSu vai izslédziet droSina-

taju droSinataju kaste.

2. Pec 5 minutém veélreiz pievienojiet ierici.

v Temperatlras indikatora tiek radita animacija, un va-

dibas panelis ir blokéts.

. Pagaidiet, lidz animacija ir pabeigta.

4. 10 sekundes turiet nospiestu super %, lidz atskan 4
skanas signali.

v Vadibas paneli isu bridi tiek paradits "OF".

5. Péc 1sa briza parbaudiet, vai iericé notiek dzesésa-
na.

w

Nedarbojas LED ap-
gaismojumes.

Ir iespéjami dazadi iemesili.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.
Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet pie-
vienotaja klientu apkalpoSanas dienestu saraksta.

Ledusskapis iesleédzas
aizvien biezak un il-
gak.

lerice tika bieZi atverta.
» Neatveriet ierices durvis bez vajadzibas.

Ir aizsegtas arejas ventilacijas atveres.
» Nonemiet priekSmetus, kas aizsedz aréjas ventilaci-
jas atveres.

Ta nav kluda. Modernas dzeséSanas iekartas iesledzas
biezak un tam ir dazadas jaudas pakapes, kas nodroSi-
na efektivu dzesésanu.

» Nonemiet priekSmetus, kas aizsedz aré€jas ventilaci-
jas atveres.

» lekartu uzstadiet péc iespéjas talak no radiatoriem,
plits un citiem siltuma avotiem. Nepaklaujiet iekartu
ilgai un tieSai saules staru iedarbibai.

» Atveriet iekartas durvis tikai uz bridi.

» Pirms ievietot siltus édienus un dzérienus uzglabasa-
nai, vispirms laujiet tiem atdzist.
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lv  Traucéjumu novérSana

Traucejums

Célonis un problému novérsana

Home Connect lietot-
ne nedarbojas pareizi.

Ir iespéjami dazadi iemesili.
» Atveriet www.home-connect.com.

Temperatiras indika-
tora redzams "E" vai
Ildll.

Elektronika ir konstatéjusi kladu.

1. |zslédziet ierici. = Lappuse 36

2. Atvienoijiet ierici no elektrotikla.

Izvelciet elektrotikla kontaktdakSu vai izslédziet droSina-

taju droSinataju kaste.

3. Péc 5 minutém vélreiz pievienojiet ierici.

4. Ja zinojums joprojam ir redzams displeja, sazinieties
ar klientu apkalpoSanas dienestu.

Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet pie-

vienotaja klientu apkalpoSanas dienestu saraksta.

Atskan bridinajuma
skanas signals, un
temperattras indikato-
ra paradas zinojums
"EB3..".

Nedarbojas ventilators.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.
Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet pie-
vienotaja klientu apkalpoSanas dienestu saraksta.

Atskan bridinajuma
signals, ar sarkanu
gaismu mirgo alarm £
un gaismas josla.
Darbojas durvju signa-
lizacija.

lerices durvis ir atvértas.
» Aizveriet ierices durvis.

Temperatura ievéroja-
mi atSkiras no iestati-
juma.

Ir iesp€jami dazadi iemesli.

1. |zslédziet ierici. = Lappuse 36

2. leslédziet ierici péc apm. 5 min. = Lappuse 36

» Ja temperatira ir parak augsta, péc dazam stundam
vélreiz parbaudiet temperatiru.

» Ja temperatlra ir parak zema, nakamaja diena veél-
reiz parbaudiet temperattru.

lerice ruc, guldz, sic,
burbulo, kliksk vai
klaksk.

Ta nav kluda. Darbojas dzin€éjs, pieméram, saldésanas
iekarta, ventilators. Pa caurulém plUst aukstumagents.
leslédzas vai izsledzas dzingjs, slédzis vai elektromag-
nétiskie varsti. Notiek automatiska atkausésana.

Ipasa riciba nav nepiecieSama.

lerice izraisa troksnus.

ofT A

44

lerice neatrodas uz horizontalas virsmas.
» Nolimenojiet ierici, izmantojot lmenradi un skrivéja-
mas kajas.

lerice nav brivi novietota.
» Novietojiet ierici, ieveérojot minimalos attalumus.
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Glabasana un likvidacija Iv

Trauceéjums

Célonis un problému novérsana

lerice izraisa trokSnus. Aprikojuma dalas brivi kustas vai iesprust.

EHEE

» Parbaudiet iznemamas aprikojuma dalas un ievieto-
jiet tas atpakal.

Saskaras pudeles un trauki.
» Atvirziet pudeles un traukus talak vienu no otra.

16 Glabasana un likvida-
cija
16.1 lerices ekspluatacijas par-

trauksSana

. lzslédziet ierici. — Lappuse 36

2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izslédziet
droSinataju drosSinataju kaste.

. Iznemiet visus partikas produktus.

. |ztiriet ierici. = Lappuse 41

5. Lai nodrosSinatu iekSpuses ventila-

ciju, atstajiet ierici atvertu.

-

H W

16.2 Nolietotas iekartas likvi-
dacija

Likvidgjot iekartas atbilstosi vides no-

teikumiem, vértigas izejvielas var iz-

mantot atkartoti.

/\ BRIDINAJUMS

Veselibas kaitejuma risks!

Bérni var tikt iesprostoti iericg, ap-

draudot vinu dzivibu.

» Lai apgratinatu bérnu ierapSanos
iekarta, neiznemiet no iekartas
plauktus un traukus.

» Nelaujiet bérniem tuvoties nolieto-
tai iekartai.

/\ BRIDINAJUMS

AizdegSanas risks!

No bojatam caurulém var izplGst

degtspéjigs aukstumagents un kait-

gas gazes un aizdegties.

» Nedrikst bojat aukstumagenta kon-
tlra caurules un izolaciju.

1. lzvelciet elektrotikla piesléguma va-
da kontaktdakSu.

2. Atdaliet elektrotikla piesléguma va-
du.

3. Utilizéjiet ierici atbilstosi vides aiz-
sardzibas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidaci-
jas jautajumiem var iegat pie tirgo-
taja un jusu novada vai pilsétas pa-
Sparvalde.

B

Si ierice ir markéta atbil-
stoSi Eiropas direkfivai
2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam
iericem (waste electrical
and electronic equipment
- WEEE).

Direktiva nosaka veidu,
ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieri¢u nodoSana
un parstrade.

17 Tehniska servisa die-

nests
Darbibai nozimigas originalas rezer-
ves dalas saskana ar attiecigo ekodi-

zaina regulu iegusiet musu klientu
dienesta vismaz 10 gadus, sakot no
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Ilv Tehniskie dati

iekartas tirdzniecibas uzsak$anas bri-
za Eiropas Ekonomikas zona.

MUsu klientu dienesta varat sanemt
citas funkcionali atbilstoSas un ilgsto-
Sai uzglabasanai piemérotas origina-
Ias rezerves dalas lidz pat 15 gadus
péc iekartas laiSanas tirga.

Papildu informacijai lidzam vérsties
musu klientu dienesta.

Piezime: Saskana ar vietéjiem razota-
ja garantijas noteikumiem tehniska
servisa dienesta izsaukSana ir bez
maksas. Saskana ar vietéjiem garan-
tijas nosacijumiem garantijas minima-
lais ilgums (razotaja garantija priva-
tiem patérétajiem) Eiropas Ekonomi-
kas zona ir 2 gadi. Garantijas nosaci-
jumi neietekmé citas tiesibas vai pra-
sibas, kas jums ir saskana ar vieté-
jiem tiesibu aktiem.

Lai sanemtu detalizétu informaciju
par garantijas laiku un garantijas no-
sacijumiem, kas ir spéka jasu valsti,
izmantojiet QR kodu pievienotaja ser-
visa kontaktu un garantijas nosaciju-
mu dokumenta, sazinieties ar masu
klientu apkalpoSanas dienestu, tirgo-
taju vai apmeklgjiet musu timekla
vietni.

Klientu apkalpoSanas dienesta kon-
taktinformaciju var atrast, izmantojot
QR kodu pievienotaja servisa kontak-
tu un garantijas nosacijumu doku-
menta vai musu timekla vietné.

17.1 Razojuma numurs (E-Nr.),
izgatavoSanas numurs
(FD) un kartas numurs (Z-
Nr.)

Sazinoties ar tehniska servisa dienes-

tu, pazinojiet iekartas razojuma nu-

muru (E-Nr.), izgatavoSanas numuru

(FD) un kartas numuru (Z-Nr.), kas
noradits iekartas datu plaksnitée.

— "lekarta" Att. | )ENLappuse 34
Lai atri atrastu iekartas datus un teh-
niska servisa dienesta talruna numu-
ru, varat Sos datus pierakstit.

18 Tehniskie dati

Dati par aukstumagentu un lietderigo
tilpumu, ka ari cita tehniska informa-
cija ir noraditi datu plaksnitée.

— "lekarta", Att. lJIENLappuse 34
Papildu informacija par jisu modeli ir
pieejama interneta https://
eprel.ec.europa.eu/ . Si internetviet-
ne ir piesaistita ES produktu oficiala-
jai datubazei EPREL. PEc tam seko-
jiet modelu mekléSanas noradem.
Modela identifikatoru veido rakstzi-
mes pirms slipsvitras datu plaksnité
noraditaja razojuma numura (E-Nr.).
Modela identifikatoru varat atrast arn
ES energoefektivitates markéjuma
pirmaja rinda.

Komplektacija ieklauto gaismas avo-
tu skaits ir atkarigs no iekartas mode-
la.

Izstradajuma gaismas avots atbilst
energoefektivitates D klasei.
Gaismas avoti ir pieejami ka rezerves
dala, un to drikst nomainit tikai Sim
nolikam apmacits specialists.

18.1 Informacija par bezmak-
sas un Open Source
porgrammaturu

Sim raZojumam ir programmatiras

komponenti, ko autortiesibu 1pasnieki

ir licencéjusi ka bezmaksas vai

Open Source programmataru.

Attieciga licences informacija ir sagla-

bata majsaimniecibas iekarta. Piek|u-

' Attiecas tikai uz Eiropas Ekonomikas zonas valstim
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ve attiecigajai licences informacijai ir
iespéjama, ar1 izmantojot Ho-

me Connect lietotni: "Profils -> Juri-
diskie noradijumi -> Licences
informacija". ' Informaciju par licenci
var lejupieladét ari no zimola produk-
tu internetvietnes. (Produktu timek|a
vietné sameklgjiet savas iekartas mo-
deli un papildu dokumentus.) Attieci-
go informaciju ari varat pieprasit, rak-
stot uz ossrequest@bshg.com vai
BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
Str. 34, D-81739 Mlnchen.

Atbilstibas deklaracija Iv

PEéc pieprasijuma tiek pieskirts attieci-
gais avota kods.

Sutiet pieprasijumu uz
ossrequest@bshg.com vai BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Temats: ,,OSSREQUEST*

Jums ir jasedz jusu pieprasijuma iz-
skatiSanas izmaksas. Sis piedava-
jums ir speka tris gadus no pirkuma
datuma vai vismaz perioda, kura mes
piedavajam atbalstu un attiecigas ierr-
ces rezerves dalas.

19 Atbilstibas deklaracija

Ar So BSH Hausgerate GmbH apliecina, ka ierice ar Home Connect funkcionali-
tati atbilst 2014/53/EU pamatprasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem.
lzsmeloSa RED atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné www.bosch-
home.com attiecigas iekartas izstradajumu lapas papildu dokumentu sadala.

C¢

2,4 GHz josla (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz diapazons (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz WLAN (Wi-Fi): tikai lietoSanai telpas.

' Atkariba no iekartas aprikojuma
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It Turinys

Papildoma informacija ir paaiSkinimai pateikiami internete. Nu-
skaitykite QR kodg virselio puslapyje.

Turinys
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1 Sauga

Atkreipkite démesj | toliau pateiktus saugos nurodymus.

1.1 Signaliniy zodziy paaiskinimas

Cia pateikiamas $ioje naudojimo instrukcijoje vartojamy signaliniy
Z0dziy paaiskinimas.

A\ ISPEJIMAS

Atkreipkite demesj j Sig nuoroda, kad iSvengtumete sunkiy ar mir-
tiny suzalojimy.

/N ATSARGIAI

Atkreipkite démes;j j §j nurodyma, kad iSvengtumeéte nesunkiy ar
vidutiniSkai sunkiy suzalojimy.

DEMESIO

Atkreipkite démesj | Siuos nurodymus, kad nepadarytuméte zalos
savo prietaisui ir iSvengtumete materialines zalos.

Pastaba. Tai nurodo Jums svarbig informacija.

1.2 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produktg. Jy gali pri-
reikti veliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.
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It Sauga

1.3 Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas néra pritaikytas montuoti j balda.
Naudokite prietaisg tik:

= maisto produktams Saldyti.

® privaCiame namy Ukyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
m iki 2000 m aukscCio virs jaros lygio;

1.4 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik pri-
ziurimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prie-
taiso naudojimu bei suprantg i$ to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés priezitros darbus vaikai
Vyresniems nei 3 mety vaikams ir jaunesniems nei 8 mety vai-
kams leidziama | Saldytuvg ar Saldikl] déti produktus ir i$ jo iSimti.

1.5 Saugus transportavimas

A JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaisas sunkus, todél jj keliant galimi suzeidimai.
» Niekada nekelkite prietaiso vieni.

1.6 Saugus jrengimas

A\ JSPEJIMAS - Elektros smigio pavojus!

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus kyla pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomeny.

» Prietaisg prie kintamosios sroves el. tinklo prijunkite tik jungda-
mi | pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi bati in-
staliuota laikantis reikalavimuy.

» Jokiu badu neprijunkite prie prietaiso elektros per iSorinj jungi-
mo jtaisg, pvz., laikrodinj jungiklj arba nuotolinio valdymo jtaisa.

» Kai prietaisas yra jmontuotas, turi buti laisvas priéjimas prie
el. tinklo prijungimo linijos el. tinklo kiStuko arba, jei laisvas pri-
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gjimas negalimas, tuomet stacionarioje elektros instaliacijoje turi
blti sumontuotas atskyrimo jtaisas, atitinkantis jrengimo saly-
gas.

» Statydami prietaisg atkreipkite démesj, kad niekur neprispaustu-
mete ar kitaip neapgadintumeéte el. tinklo prijungimo kabelio.

Apgadinta el. tinklo prijungimo kabelio izoliacija kelia pavojy.

» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesiliesty
prie Silumos Saltiniy.

A\ JSPEJIMAS — Sprogimo pavojus!

Jei prietaiso ventiliacijos angos yra uzdengtos, atsiradus nuotékiui

i$ SaltneSio cirkuliacijos linijos gali susidaryti degus dujy ir oro mi-

Sinys.

» Neuzdenkite ventiliacijos angy prietaiso korpuse arba montavi-
mo Korpuse.

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus

adapterius pavojinga.

» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kiStukiniy lizdy blokuy.

» Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo pri-
jungimo linijas.

» Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti il-
gesnio el. tinklo prijungimo kabelio, kreipkités | elektrikus, kad
atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.

NeSiojamieji keliagubi kistukiniy lizdy blokai arba neSiojamieji mai-

tinimo blokai gali perkaisti ir sukelti gaisra.

» NeSiojamuyjy keliaguby kistukiniy lizdy bloky ir neSiojamuyjy mai-
tinimo bloky nedekite prie prietaiso galinés sienelés.

1.7 Saugus naudojimas

A\ JSPEJIMAS - Elektros smuigio pavojus!

|siskverbusi dréegme gali sukelti elektros smug;.

» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neSlapinkite.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valanciais jrengi-
niais.
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A\ JSPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivynios pakuotés me-
dziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

A\ JSPEJIMAS — Sprogimo pavojus!

Pazeidus SaltneSio cirkuliacijos linijg gali iStekéti degaus SaltneSio

ir jis gali sprogti.

» Norint paspartinti atitirpimg, negalima naudoti kity nei rekomen-
duojami gamintojo mechaniniy jtaisy ar kity priemoniy.

» Prisalusius maisto produktus atlaisvinkite buku daiktu, pvz., me-
dinio Sauksto kotu.

Gaminiai su degiosiomis dujomis ir sprogiosiomis medziagomis,

pvz., purskikliai, gali sprogti.

» Nelaikykite prietaise gaminiy, kuriuose yra degiyjy dujy ir
sprogiyjy medziagy.

A\ JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

| prietaisg jdéti kiti elektriniai prietaisai, pvz., Sildytuvai arba elektri-
niai ledy gaminimo prietaisai, gali sukelti gaisra.

» Prietaiso viduje nenaudokite jokiy kity elektriniy prietaisy.

A\ JSPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Gazuoty gérimy talpyklos gali sprogti.

» Veésinimo skyriuje nelaikykite talpykly su angliartigstés prisotin-
tais gerimais.

AKiy suzalojimas prasiskverbus degiam SaltneSiui ir kenksmin-

goms dujoms.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos rato vamzdziy ir izoliacijos.

Priziarékite, kad prietaisas nepakrypty.

» Nelipkite ir nesiremkite ant apatinés dalies, iStraukiamuyjy me-
chanizmy ir dury.
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A\ JSPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Eksploatuojant kai kurios dalys, esancios prietaiso kitoje puséje,
jkaista.

» Niekada nelieskite karsty daliy.

A\ ATSARGIAI - Zalos sveikatai pavojus!

Norint iSvengti uzterSimo maisto produktais, batina laikytis toliau

pateikty instrukcijy.

» Jei durys atidaromos ilgesniam laikui, gali labai padidéti prie-
taiso pavirSiy temperatara.

» Reguliariai valykite pavirSius, ant kuriy gali patekti maisto
produkty, ir lengvai pasiekiamus iSleidimo sistemy pavirsius.

» Zalig meésg ir Zuvj sudékite | tinkamus Saldytuvo stalCius taip,
kad jie nesiliesty su kitais maisto produktais ir ant jy nelaséty.

» Jei Saldytuvas ar Saldiklis ilgai nenaudojamas, iSjunkite prie-
taisg, jj atitirpinkite, iSvalykite ir palikite atviras duris, kad nesusi-
daryty pelésis.

Prietaise esanciose dalyse iS metalo ar metalo imitacijos gali bati

aliuminio. Jei rugsciy maisto produkty patenka ant aliumininiy

prietaiso daliy, ] maisto produktus gali bati perduodama aliuminio

jony.

» Nevalgykite uzterSty maisto produkty.

1.8 Prietaiso apgadinimas

A\ |SPEJIMAS - Elektros smuigio pavojus!

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabe-

lis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
Kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kistuko.

» Jei prietaisas, el. tinklo jungiamasis laidas arba jzeminimo kabe-
lis yra apgadinti, nedelsdami iStraukite el. tinklo jungiamojo laido
el. tinklo kiStukg arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg. —Ps/. 68

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.
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» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis

dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis pa-
zeistas, jj reikia pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu
arba specialiu prietaiso prijungimo kabeliu, kurj galite jsigyti iS
gamintojo arba musy klienty aptarnavimo tarnyboje.

A\ JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

PaZeidus vamzdzius gali prasiskverbti degaus Saltnesio ir kenks-
mingy dujy. Sios medziagos gali uzsidegti.
» Saugokite, kad Salia prietaiso nebuty ugnies arba degimo Sal-

tiniy.
» |Svedinkite patalpa.
» |Sjunkite prietaisg. - Psl. 59

v

v

2 Materialinés zalos is-
vengimas

DEMESIO

Jei perstumdami prietaisg perkreipsi-
te prietaiso ratukus, galite subraizyti
grindis.

» Prietaisg transportuokite veziméliu.
» Prietaisui perstumti naudokite grin-
dy apsauga, nevezkite zigzagu.

Sédant ar lipant ant prietaiso, apa-

tinés dalies, iStraukiamujy bégeliy ar

dury, prietaisas gali buti apgadintas.

» Nelipkite ant prietaiso, apatinés da-
lies, iStraukiamujy begeliy, dury ir
nesiremkite j juos.
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IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg arba iSjun-
Kite saugiklj saugikliy dezutéje.
Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. —Psl. 68

Alyva ar tepalu uzterstos plastikinés
dalys ir dury sandarikliai gali tapti po-
réti.

» Priziurékite, kad plastikinés dalys ir
dury sandarikliai nebuty alyvuoti ir
tepaluoti.

Prietaise esanciose dalyse i$ metalo

ar metalo imitacijos gali bati aliu-

minio. Aliuminis pradeda rudyti ir pa-
keigia spalva, kai ant jo patenka
ragsciy maisto produkty.

» Prietaise laikykite tik supakuotus
maisto produktus.

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaploveéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» Jrangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaploveéje.



3 Aplinkosauga ir taupy-
mas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nuorody, Jasy prie-
taisas vartos maziau elektros.

Statymo vietos parinkimas

= Saugokite prietaisg nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

» Prietaisg statykite kuo toliau nuo
radiatoriy, viryklés ir kity Silumos
Saltiniy:

— 30 mm atstumu nuo elektriniy ir
dujiniy virykliy;

— 300 mm atstumu nuo skystuoju
kuru ir anglimis kdrenamy viryk-
liy.

= |ki galinés sienelés turi likti 50 mm
atstumas.

= Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite iSoriniy ventiliacijos angu.

Energijos taupymas naudojant

Pastaba. [rangos daliy iSdéstymas
prietaiso energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

= Prietaisg atidarykite tik trumpam,
paskui rdpestingai uzdarykite.

= Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite vidiniy ventiliacijos angy ar i$-
oriniy ventiliacijos angu.

= |sigytus maisto produktus transpo-
rtuokite SaltkrepSyje ir greitai sudeé-
kite | Saldytuva.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
Ne visose Salyse

N}

Aplinkosauga ir taupymas It

= Palaukite, kol Silti maisto produktai
ir gérimai atveés, tik tada juos sude-
kite.

= Norédami iSnaudoti Saldyty
produkty Saltj, atitirpinamus
produktus sudékite | Saldytuvo sky-
riy.

= Tarp maisto produkty ir galinés
sienelés visada palikite Siek tiek
vietos.

4 Pastatymas ir prijungi-
mas

4.1 Komplektacija

ISpakave visas dalis patikrinkite, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netriksta.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j Jus
aptarnaujantj prekybininkg arba | mu-
sy klienty aptarnavimo tarnybg

— Psl. 68.

Siuntos sudeétis:

= Pastatomas prietaisas

Jranga ir priedai’

Montavimo instrukcija

Naudojimo instrukcija

Klienty aptarnavimo tarnyby sara-

Sas

Garantijos priedas?

Energijos vartojimo efektyvumo le-

ntelé

= |nformacija apie energijos sgnau-
das ir garsus

= |nformacija apie Home Connect

4.2 Statymo vietos kriterijai

A |SPEJIMAS

Sprogimo pavojus!

Jei prietaisas statomas per ankstoje
patalpoje, atsiradus nuotekiui iS Salt-
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It Susipazinimas

nesio cirkuliacijos linijos gali susida-

ryti degus dujy ir oro misinys.

» Prietaisg statykite tik tokioje patal-
poje, kurioje 1 m® tlrio tenka 8 g
SaltnesSio. Saltnesio kiekis nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K} lEBPs!. 56

Atsizvelgiant j modelj, i§ gamyklos
pristatytas prietaisas gali sverti iKi

75 kg.

Pagrindas turi bati pakankamai stabi-
lus, kad iSlaikyty prietaiso svor;.
Pagrindas turi bati lygus.

Sis Saldymo prietaisas skirtas naudoti
aplinkoje, kurios temperatdra yra nuo
10 °C iki 43 °C.

Jei laikomasi leidZziamosios aplinkos
temperaturos diapazono, prietaisas
atlieka visas funkcijas.

4.3 Prietaiso montavimas

» Prietaisg montuokite pagal pateiktg
montavimo instrukcija.

4.4 Prietaiso paruosimas nau-

doti pirma karta

. ISimkite informacine medziaga.

. Nuimkite apsaugines pléveles ir
transportavimo apsaugas, pvz., lip-
nigsias juostas, ir iSimkite is karto-
niniy deziy.

3. Pirma karta iSvalykite prietaisa.

—Psl. 63

N =

4.5 Prietaiso prijungimas prie

elektros tinklo
Reikalavimas: Jei prietaisas buvo
gabenamas gulsCioje padétyje, jj pa-
state ne maziau nei valandg palau-
kite, tik tada junkite prie elektros
jungties.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
56

1. Prie prietaiso prijunkite prietaiso
maitinimo kabelio kiStuka.

2. Prietaiso el. tinklo prijungimo kabe-
lio el. tinklo kistuka jstatykite | neto-
li prietaiso esantj kistukinj lizda.
Prietaiso prijungimo duomenys nu-
rodyti specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K EERPs!. 56

3. Patikrinkite, ar el. tinklo kiStukas
gerai laikosi.

v Temperatiros indikatoriuje rodoma
animacija, o valdymo skydelis yra
uzblokuotas.

v Prietaisas yra parengtas naudoti,
kai iSsijungia animacija ir Sviedia
temperatdros indikatorius.

5 Susipazinimas

5.1 Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
mujy daliy apzvalga.
- Pav. |}

Saldytuvo skyrius = Ps/. 62
E Veésinimo skyrius — Psl. 62
Valdymo skydelis = Psl. 57
Ap8vietimas'

Buteliy lentyna = Psl. 57

Kilnojamoji lentyna = Psl. 57

IStraukiamosios lentynos
—Psl. 57

Vaisiy ir darzoviy stalCius su
dregmés reguliatoriumi
—Psl, 57

Vésinimo stal&ius — Psl. 58
KR specifikacijy lentelé — Ps/. 68




m Jsukamoiji kojelé

Dury lentyna dideliems bute-
liams — Psl. 58

Pastaba. Dél savybiy ir dydzio Jlsy
prietaiso ir paveiksléliy vaizdas gali
neatitikti.

5.2 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote vi-
sas savo prietaiso funkcijas ir gauna-
te informacijos apie darbo busena.

- Pav. A

- ® naudojamas prietaisui jjungti
ir iSjungti.

- wifi & uZmezga ry§j su namy
WLAN (,Wi-Fi“) arba jj iSjungia.
o Sviedia tuomet, kai naudotojo
pasirenkamos nuostatos yra

- nustatytos naudojant programe-
le Home Connect. Daugiau in-
formacijos rasite programéléje
Home Connect.

- Indikaciné juosta perduoda op-
tine reakcija.

— / + naudojami Saldytuvo sky-
riaus temperatirai nustatyti.

ﬂ super % naudojamas Intensyvus
Saldymas jjungti arba iSjungti.

- eco & jjungia arba iSjungia ener-
gijos taupymo rezima.

m menu = aktyvina ir pasyvina
nustatymo rezima.

m alarm Z iSjungia jspéjamajj sig-
nala.

6 |ranga

Jusy prietaiso jranga priklauso nuo
modelio.

Jranga It

6.1 Lentyna

Noredami jdeti lentyng pageidauja-
moje vietoje, turite jg iSimti ir tada dé-
ti kitoje vietoje.

— "Lentyny isemimas”, Psl. 63

6.2 Kilnojamoiji lentyna

Galite perkelti kilnojamajg lentyng, jei
norite ant Zemiau esancios lentynos
laikyti aukStus indus, pvz., gsocius ar
butelius.

Galite istraukti priekine kilnojamosios
lentynos dalj ir jg pastumti po galine
kilnojamosios lentynos dalimi.

—Pav. |}

Jei reikia daugiau vietos, galite uzle-
nkti priekine ir galine kilnojamosios
lentynos dalis.

— Pav. ]

6.3 Buteliy lentyna

Butelius saugiai laikykite buteliy lenty-
noje.

Norédami jdéti buteliy lentyng pagei-
daujamoje vietoje, turite jg iSimti ir ta-
da déti kitoje vietoje.

— "Lentyny isemimas”, Psl. 63

6.4 Istraukiamosios lentynos

Apdorotus maisto produktus laikykite
uzdengtus istraukiamojoje lentynoje.

6.5 Vaisiy ir darzoviy stal€ius
su drégmeés reguliatoriumi

SvieZius vaisius ir darzoves nesupa-
kave laikykite vaisiy ir darzoviy stal-
Siuje.

Supjaustytus vaisius ir darzoves uz-
denkite arba laikykite sandariai supa-
kuotus.

Drégmeés reguliatoriumi galite suregu-
liuoti oro drégme vaisiy ir darzoviy
stalCiuje. Tuomet Sviezius vaisius ir
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darzoves galésite laikyti ilgiau nei
jprastomis sglygomis.
— Pav.

Oro drégme vaisiy ir darzoviy stal&iu-
je galite nustatyti pagal laikomy
maisto produkty ru§j ir kiekj, perstum-
dami drégmes reguliatoriy:
= Stumkite deSinén, kad nustatytu-
meéte nedidele oro dregme & b,
kai laikote daugiausia vaisius, jvai-
rius produktus arba didelj kiekj.
= Stumkite kairén, kad nustatytuméte
didele oro dréegme &, kai laikote
daugiausia darzoves arba nedidelj
Kiek|.
Atsizvelgiant | laikomy produkty kiekj
ir ragj, vaisiy ir darzoviy stalCiuje gali
susidaryti kondensato.
Sausa Sluoste iSvalykite kondensata,
drégmeés reguliatoriumi nustatykite
nedidele oro dregme.
Kad blty iSsaugoma maisto kokybe
ir aromatas, SalQiui jautriy vaisiy ir
darzoviy nelaikykite prietaise. Juos,
pavyzdZiui, ananasus, bananus, cit-
rusinius vaisius, agurkus, cukinijas,
paprikas, pomidorus ir bulves, laiky-
kite mazdaug 8-12 °C temperati-
roje.

6.6 Vésinimo stalCius

Vésinimo stal8iuje Zemesnéje tem-
peratlroje laikykite greitai gendan-
Cius maisto produktus, pvz., Zuvj, mé-
sg ir desra.

6.7 Dury lentynos

Noréedami jdeti dury lentyng pagei-

daujamoje vietoje, galite jg perstumti

arba iSimti ir déti kitoje vietoje.

— "Dury lentyny isemimas”, Psl. 64

Patarimai

= Jei dury lentyna prikrauta, pers-
tumdami jg Siek tiek pakelkite.
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= Noredami tvarkingai isdelioti
maisto produktus, jstatykite dury
lentyng staldiaus tvirtinimo griovely-
je.

- Pav. @

7 Svarbiausia informacija
apie valdyma

7.1 Prietaiso jjungimas

1. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
— Psl. 56
Pastaba. Jei prieS tai prietaisas bu-
vo iSjungtas valdymo skydeliu, 3
sekundziy spauskite .

v Temperatlros indikatoriuje rodoma
animacija, o valdymo skydelis yra
uzblokuotas.

v Prietaisas yra parengtas naudoti,
kai iSsijungia animacija ir Sviecia
temperaturos indikatorius.

v Prietaisas pradeda Saldyti.

2. Nustatykite norimg temperatara.
—Ps/. 59

7.2 Nurodymai dél eksploataci-

jos

= Kai jjungsite prietaisg, nustatyta
temperatira bus pasiekta tik po
keliy valanduy.

Kol nepasiekta nustatyta tempera-
tdra, nedékite jokiy maisto produk-
tu.

= UZzdarydami dureles stebekite, kad
sudétas maistas netrukdyty jy uz-
daryti.

» Uzdarius dureles gali susidaryti ze-
mas slegis. Del to bus sunku jas
atidaryti. Siek tiek palaukite, kol ze-
mas slégis pasiskirstys.

= Jei daznai atidarinéjote dureles
arba sudéjote didelj Silty maisto
produkty kiek|, prietaiso temperati-
ra trumpag laikg gali neatitikti nuro-
dytosios.



7.3 Prietaiso iSjungimas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
Zima, spustelékite menu =.

2. Paspauskite ir 3 sekundes palaiky-
kite ®.

7.4 Temperaturos nustatymas

Saldytuvo skyriaus temperatiros
nustatymas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
Zima, spustelékite menu =.

2. Spaudykite —/+, kol temperatiros
indikatorius parodys norimg tem-
peraturos nuostata.
Rekomenduojama Saldytuvo sky-
riaus temperatura yra 4 °C.

8 Papildomos funkcijos

Suzinokite, kokias savo prietaiso
funkcijas galite nustatyti papildomai.

8.1 Intensyvus Saldymas

Pasirinkus Intensyvus Saldymas, Sal-
dytuvo skyrius Saldomas visu pajegu-
mu.

Prie§ padedami laikyti didelius maisto
produkty kiekius Saldytuvo skyriuje,
jjunkite Intensyvus Saldymas.
Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-
vus Saldymas, prietaisas gali veikti
garsiau.

Intensyvus Saldymas jjungimas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
zima, spustelékite menu =.

2. Paspauskite super .

v SvieCia super %

Pastaba. Mazdaug po 6 val. prietaise

perjungiamas jprastinis rezimas.

Papildomos funkcijos It

Intensyvus Saldymas iSjungimas

» Paspauskite super #%-.
v Rodoma prie$ tai nustatyta tem-
peratura.

8.2 Energijos taupymo rezimas
Pasirinke energijos tausojimo rezimo

funkcija, perjungsite prietaiso elekiros
energijos tausojimo rezima.

Prietaisas automatiSkai pakeicia tem-
peratara.

Saldytuvo skyrius 6 °C
Vésinimo skyrius 0 °C

Energijos taupymo rezimo jjungi-

mas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
Zimg, spustelékite menu =.

2. Paspauskite eco .

v Indikacine juosta SviecCia zaliai.

Energijos taupymo rezimo isjungi-

mas

» Paspauskite eco 2.

v Rodoma prie$ tai nustatyta tem-
peratura.

8.3 Rimties rezimas

Tyliajame reZime iSjungiamos visos
nebdtinos funkcijos.

Veikiant rimties rezimui iSjungiamos
Sios funkcijos:

Intensyvus Saldymas

Signalas

Vidaus apSvietimas

Garso signalai

= PraneSimai valdymo skydelyje
Pastaba. Veikiant rimties rezimui val-
dymo skydelio apS8vietimas iSjungia-
mas. eco < Sviecia.

Rimties rezimo jjungimas
1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
Z7imag, spustelékite menu —=.
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2. Paspauskite eco Z ir palaikykite
6 sekundes, kol uzges rodmuo.

v eco Y Sviedia.

Pastaba. Mazdaug po 74 sekundziy

prietaisas persijungia j normaly re-

zima.

Rimties rezimo iSjungimas

» Paspauskite eco < ir palaikykite
6 sekundes.

9 Signalas

9.1 Dury signalas

Jei prietaiso durys ilgai laikomos ati-
darytos, jsijungia dury signalas.
Pasigirsta jspéjamasis signalas, rau-
donai mirksi alarm &£ ir indikaciné
juosta.

Dureliy jspéjamojo signalo iSjun-
gimas
» UZdarykite prietaiso duris arba pa-

spauskite alarm Z.
v |spéjamasis signalas iSjungtas.

10 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius
tinklus. Norédami valdyti funkcija Ho-
me Connect programeéle, susiekite
savo prietaisg su mobiliuoju galiniu
prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos
ne visose Salyse. Home Connect
funkcijos prieinamumas priklauso
nuo to, ar Home Connect paslaugos
teikiamos Jusy Salyje. Daugiau infor-
macijos apie tai rasite: www.home-
connect.com.

Kad galétumeéte naudoti Home Con-
nect, pirmiausia sukonfigtruokite ry§j

su namy tinklo WLAN (Wi-Fi ') ir su

Home Connect programéle.

liunge prietaisg palaukite ne trumpiau

kaip 3 minutes, kol pasibaigs vidine

prietaiso iniciacija. Tik tada jdiekite

Home Connect.

Programélé Home Connect padés

Jums, teikdama nurodymus per visa

registravimosi procedurg. Laikykités

instrukcijy ir atkreipkite demesj j nuo-

rodas Home Connect programélgje.

Pastabos

» Perskaitykite Sioje naudojimo inst-
rukcijoje pateiktas saugos nuo-
rodas ir uztikrinkite, kad jy baty lai-
komasi ir tada, kai valdote prie-
taisg Home Connect programéle.
— "Sauga’, Psl. 49

= Padiame prietaise atliekamiems
valdymo veiksmams visada teikia-
mas pirmumas. Tuo metu valdyti
Home Connect programeéle negali-
ma.

10.1 Home Connect diegimas

Reikalavimas: Prietaisas jrengimo
vietoje prisijunges prie namy WLAN
(»Wi-Fi").

1. Nuskai_tyElfite §j QR koda.

o

[OLA= e 23

Nuskaite QR kodg galite jdiegti

programéle Home Connect ir su-
sieti savo prietaisa.

2. Vadovaukités programéléje Ho-
me Connect pateikiamomis instruk-
cijomis.

' Wi-Fi yra registruotas Wi-Fi Alliance prekés Zenklas.
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10.2 RysSio su namy WLAN
(,Wi-Fi*) jjungimas
1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
Zima, spustelékite menu =.
2. Paspauskite wifi =.

10.3 RysSio su namy WLAN
(,Wi-Fi*) iSjungimas
» Paspauskite wifi =.

10.4 Home Connect prog-
raminés jrangos nhaujiniy
diegimas

Pastaba. Jei yra Home Connect

programinés jrangos naujinys, prog-

raméléje Home Connect rodomas
pranesimas.

Naujausig programinés jrangos versi-

ja rasite programéléje Home Con-

nect, atvére atitinkamo prietaiso infor-
macija.

» Norédami jdiegti Home Con-

nect programinés jrangos naujinj,
vadovaukités programéléje Ho-

me Connect pateikiamomis instruk-
cijomis.

v Kol diegiama, kai kurie valdymo

pulto mygtukai yra uzblokuoti.

10.5 Home Connect nuostaty

atkurimas

Jei atsirado prietaiso rySio su namy

WLAN (,Wi-Fi“) trikCiy arba norite sa-

vO prietaisg susieti su kitu namy

WLAN (,Wi-Fi*), galite atkurti Ho-

me Connect nuostatas.

» 7-10 sekundziy laikykite nuspaus-
tg wifi =, kol pasigirs treciasis
garso signalas.

v Home Connect nuostatos atkurtos.

10.6 Nuotoliné diagnozé

Naudodamasi nuotoline diagnoze, kli-
enty aptarnavimo tarnyba gali prieiti

Home Connect It

prie Jusy prietaiso, jeigu Jus kreipe-
tés | jg su tokiu pageidavimu, Jusy
prietaisas yra susietas su Home Con-
nect serveriu ir nuotolinés diagnozés
paslauga yra teikiama toje Salyje, ku-
rioje JUs naudojate prietaisa.
Patarimas. Daugiau informacijos bei
nuorody dél nuotolinés diagnozés
prieinamumo Jusy Salyje rasite vie-
tinio tinklalapio techninés priezidros /
pagalbos srityje: www.home-
connect.com.

10.7 Duomeny apsauga

Atkreipkite déemesj | nuorodas dél
duomeny apsaugos.

Jusy prietaisas, pirmg kartg uzmez-

ges ry§j su namy tinklu, prijungtu prie

interneto, Home Connect serveriui

perduoda tokiy kategorijy duomenis

(pirmoji registracija):

= unikalioji prietaiso Zyma (jg sudaro
prietaiso kodai ir jrengto Wi-Fi rySio
modulio MAC adresas);

= Wi-Fi ry§io modulio saugos sertifi-
katas (IT priemonémis uztikrinama
rySio apsauga);

= dabartiné Jasy buitinio prietaiso
programinés ir aparatinés jrangos
versija;

= prie$ tai galimai atlikto gamykliniy
nuostaty atkdrimo busena.

Sia pirmaja registracija paruosiamos

naudoti Home Connect funkcijos. Jg

reikia atlikti tik tada, kai pirmg kartg

norite naudotis Home Connect funkci-

jomis.

Pastaba. Atkreipkite demesj, kad Ho-

me Connect funkcijas galima naudoti

tik kartu su programéle Home Con-

nect. Informacijg apie duomeny ap-

saugg galite perzilreti programéléje

Home Connect.
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11 Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriuje galite laikyti pieno
produktus, kiausinius, paruostus pa-
tiekalus, kepinius, atidarytas konser-
vy dézutes ir kietgjj sarj.
Temperaturg galima reguliuoti nuo
2 °C iki 8 °C.

Laikydami vésiai galite trumpai arba
vidutinj laikg iSsaugoti ir greitai gen-
dandius maisto produktus. Kuo ze-
mesneé temperatira nustatyta, tuo il-
giau maisto produktai iSlieka Sviezi.

11.1 Patarimai dél maisto
produkty laikymo Saldytu-
vo skyriuje

= Deékite tik Sviezius, neapgedusius

maisto produktus.

= Maisto produktus laikykite sanda-

riai supakuotus arba uzdengtus.

= Nedékite maisto produkty prie vidi-

niy ventiliacijos angy ar prie pat
galinés sienelés, kad nebuty trik-
doma oro cirkuliacija ir maisto
produktai nesusalty.

= Palaukite, kol Siltas maistas ir ge-

rimai atves.

= Atkreipkite démesj j gamintojo nu-

rodyta produkto laikymo arba su-
vartojimo data.

11.2 Saléio zonos $aldytuvo
skyriuje

Cirkuliaciné vésinimo sistema uztikri-

na tolygig cirkuliacijg Saldytuvo sky-

riuje ir vienodg temperaturg visose le-

ntynose.

Sal¢iausia zona

Sal&iausia zona yra vésinimo staliu-

je.

Patarimas. Sal¢iausioje zonoje laiky-

kite greitai gendancius maisto
produktus, pvz., zuvj, desrg ir mésa.
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12 Vésinimo skyrius
Veésinimo skyriuje Sviezi maisto
produktai iSlieka kokybiski ilgiau nei
laikant Saldytuvo skyriuje.

Veésinimo skyriuje palaikoma maz-
daug 0 °C temperatira.

Zema temperatira ir optimali oro
drégmeé vésinimo stalSiuje uztikrina
tinkamiausias sglygas greitai genda-
ntiems maisto produktams.

12.1 Laikymo laikas vésinimo
skyriuje, 0 °C

Laikymo laikas priklauso nuo pradi-

nes produkty kokybés.

Maisto produktai Laikymo

laikas

Sviezia Zuvis, jaros gery- iki 3 dieny
bes

Paukstiena, mésa (virta, iki 5 dieny
kepta)
Jautiena, kiauliena, iki 7 dieny
aviena, deSra (pjaustyta)
Rukyta zuvis, brokoliai iki

14 dieny

Salotos, pankoliai, abri- ki
kosai, slyvos 21 dienos

Minkstieji sdriai, jogurtas, iki
varske, pienas, Ziediniai 30 dieny
kopdustai

13 Atitirpinimas

13.1 Saldytuvo skyriaus atitir-
pinimas

Prietaiso Saldytuvo skyrius atitirpina-

mas automatiskai.



13.2 Atitirpinimas vésinimo
skyriuje

JUsy prietaiso vésinimo skyrius atitir-

pinamas automatiskai.

14 Valymas ir prieziura

ISvalyti neprieinamas vietas reikia pa-
vesti klienty aptarnavimo tarnybai. Kli-
enty aptarnavimo tarnybos atlieka-
mas valymas gali buti mokamas.

14.1 Prietaiso paruosimas va-
lyti
. I8junkite prietaisg. — Ps/. 59
. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézutéje.
3. ISimkite visus maisto produktus ir
padekite vésioje vietoje.
Ant maisto produkty uzdekite Sal-
dymo blokeliy, jei turite.
4. |1Simkite i$ prietaiso visas jrangos
dalis ir priedus. = Psl. 63
5. ISmontuokite vaisiy ir darzoviy sky-
riaus dangtj.

N =

14.2 Prietaiso valymas

A\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

|siskverbusi dregme gali sukelti elekt-

ros smuagj.

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valandiais jrenginiais.

Ant ap8vietimo elementy ar j valdymo

elementus patekes skystis gali kelti

pavojy.

» Saugokite, kad vandens, kuriuo va-
lote prietaisg, nepatekty ant ap-
Svietimo elementy arba | valdymo
elementus.

Valymas ir priezidra It

DEMESIO

Netinkamos valymo priemonés gali

apgadinti prietaiso pavirsius.

» Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
valymo kempiniy.

» Nenaudokite aStriy arba SveiCiamuy-
jy valymo priemoniy.

» Nenaudokite valymo priemoniy, ku-
riy sudétyje yra daug alkoholio.

Astras arba smailus daiktai pazeidzia

dury lentynos bégel;.

» Niekada nevalykite dury lentynos
begelio astriais ar smailiais daik-
tais, pvz., peiliu.

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaplovéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» |rangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaploveéje.

1. Paruoskite prietaisg valyti.
—Psl. 63

2. Prietaisg, jrangos dalis, prietaiso
dalis, priedus ir dury sandariklius
nuvalykite valymo servetéle, drung-
nu vandeniu ir neutralaus pH plo-
vikliu.

3. Kruopsciai nusausinkite minksta
sausa Sluoste.

4. |statykite jrangos dalis ir jmontuo-
kite iSmontuojamasias prietaiso da-
lis.

5. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
—Psl 12

6. Sudeékite maisto produktus.

14.3 Jrangos daliy iSémimas
Jei norite kruopsdiai nuvalyti jrangos
dalis, iSimkite jas iS prietaiso.
Lentyny iSémimas
» Pakelkite priekine lentynos dalj @ ir
iSimkite jg traukdami @.
— Pav.
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Kilnojamosios lentynos iSémimas

1. Abi lentynos dalis lenkite j virSy @,
kartu iSimkite @ ir tuomet iStraukite
begelj ®.

- Pav. B}

2. Norédami iSmontuoti lentyng, iSim-
kite Soninius laikiklius.
—Pav. ]

Dury lentyny iS$émimas
» Pakelkite dury lentynos priekine

dalj @ ir iSimkite lentyng @.
- Pav.
IStraukiamyjy lentyny iSémimas
1. ISimkite dury lentyna, skirtg dide-
liems buteliams. — Psl. 64
2. ki galo istraukite iStraukiamajg le-
ntyna.
3. Priekyje kilstelékite iStraukiamajg
lentyng @ ir iSimkite jg @.
— Pav.
Vaisiy ir darzoviy stal€iaus iSémi-
mas
1. Iki galo iStraukite vaisiy ir darzoviy
stalGiy.
2. Priekyje kilstelekite vaisiy ir darzo-
viy staléiy @ ir jj iSimkite @.
— Pav.
Vésinimo stalCiaus iSémimas
1. |ki galo iStraukite vésinimo stalCiy.
2. Pakelkite vésinimo stalCiaus prieki-
ne dalj @ ir iSimkite jj @.
— Pav.
Staléiaus priekinés dalies iS§émi-
mas

» |spauskite Soninius staliaus fiksa-
torius @ ir sukamuoju judesiu nuim-
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kite stalCiaus priekine dalj nuo
stalCiaus @.
- Pav.

14.4 Prietaiso daliy iSmontavi-
mas

Jei norite kruops$ciai iSvalyti prietaisa,
galite i$ jo iSimti tam tikras dalis.

Virs vaisiy ir darzoviy staléiaus

esandios lentynos iSmontavimas

1. ISimkite vaisiy ir darzoviy stalCiy.
— Psl. 64

2. ISimkite laikymo stal&iy.

3. Lentynag vir§ vaisiy ir darzoviy stal-
Ciaus ir vaisiy ir darzoviy stalCiaus
uzdanga Siek tiek patraukite |
priekj.

4. Pastumkite drégmes reguliatoriy |
desine.

5. Kilstelékite vaisiy ir darzoviy stal-
Siaus uzdangag @, pastumkite | galg
@ ir iSimkite pakreipe | apacia.

- Pav.

6. Kilstelékite vir§ vaisiy ir darzoviy
stalCiaus esancios lentynos prieki-
ne dalj @ ir iSimkite lentyng @.

- Pav. I

Pastaba. VVél dédami lentyng vir$ vai-

siy ir darzoviy stalCiaus, atkreipkite

demes;j, kad buty tinkamai uzdétas
vaisiy ir darzoviy stal€iaus dangtis.

Vaisiy ir darzoviy stal€iaus dangtis

uztikrina tolygy oro paskirstyma ir

tinkamiausig vesinima.

StalcCiaus bégelio iSémimas

» Atlaisvinkite laikiklj @ ir iSimkite
stalCiaus begel] @.

- Pav.



Sutrikimy Salinimas It

15 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite paSalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnybg perskaitykite informacijg apie trik&iy Salinimg. Taip iSveng-
site bereikalingy islaidy.

N\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis pazeistas, jj reikia
pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu arba specialiu prietaiso prijun-
gimo kabeliu, kurj galite jsigyti iS gamintojo arba musy klienty aptarnavimo
tarnyboje.

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

Prietaisas neSaldo, Demonstracinis rezimas jjungtas.

SvieCia indikatoriai ir 1. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

veikia apSvietimas. IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg

arba saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

2. Po 5 minudiy vél prijunkite prietaisa.

v Temperaturos indikatoriuje rodoma animacija, o val-
dymo skydelis yra uzblokuotas.

3. Palaukite, kol pasibaigs animacija.

4. Paspauskite super # ir laikykite 10 sekundziy, kol
pasigirs 4 garso signalai.

v Valdymo skydelyje trumpai rodoma "OFF".

5. Praéjus tam tikram laikui patikrinkite, ar prietaisas

Saldo.
Neveikia Sviesos dio- Galimos jvairios priezastys.
dy apSvietimas. » Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnyby sarase.

Dazniau ir ilgesniam Prietaisas buvo daznai darinéjamas.
laikui jsijungia SalCio  » Jei nebltina, neatidarykite prietaiso dury.
agregatas. UZzdengtos iSorinés ventiliacijos angos.
» Pasalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Gias Klidtis.
Tai ne klaida. Modernds Saldymo jrenginiai jsijungia
dazniau ir jiems galima nustatyti skirtingas galios pako-
pas, todél jie Saldo veiksmingiau.
» Pasalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias kliatis.
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Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Dazniau ir ilgesniam
laikui jsijungia SalCio
agregatas.

» Prietaisg statykite kuo toliau nuo radiatoriy, viryklés ir
kity Silumos Saltiniy. Saugokite prietaisg nuo ilgalai-
Kiy tiesioginiy saulés spinduliy.

» Prietaiso dureles laikykite atidarytas kiek jmanoma
trumpiau.

» PrieS dedami palaukite, kol Siltas maistas ir gérimai
atvés.

Home Connect veikia
netinkamai.

Galimos jvairios priezastys.
» Pasirinkite www.home-connect.com.

Temperataros indi-
katoriuje rodoma "E"
arba "d".

Elektronika aptiko klaida.

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 59

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg

arba saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

3. Po 5 minuciy vél prijunkite prietaisa.

4. Jei praneSimas vis dar rodomas, kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridétame

klienty aptarnavimo tarnyby sgrase.

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, o temperatu-
ros indikatoriuje pasi-
rodo praneSimas
"EB3..".

Sugedo ventiliatorius.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnyby sagrase.

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, raudonai
mirksi alarm £ ir indi-
kaciné juosta.

Jijungtas dureliy jspéja-
masis signalas.

Prietaiso durys atidarytos.
» UZzdarykite prietaiso duris.

Temperatara labai ski-
riasi nuo nustatyto-
sios.

Galimos jvairios priezastys.

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 59

2. Mazdaug po 5 minudiy vél jjunkite prietaisa.
—Psl. 58

» Jei temperatura per auksta, po poros valandy vel pa-
tikrinkite temperatira.

» Jei temperatlra per Zzema, temperattrg vél patikrin-
Kite kitg diena.

Prietaisas burzgia,
burbuliuoja, zirzia, gur-
gia, spragsi arba tras-
ka.

Tai ne klaida. Veikia variklis, pvz., Saldymo agregato,
ventiliatoriaus. VamzdZiais teka Saltnesis. |sijungia arba
iSsijungia variklio, jungiklio arba elektromagnetiniai voz-
tuvai. Vyksta automatinis atitirpinimas.

Nieko daryti nereikia.
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Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

IS prietaiso sklinda Prietaisas pastatytas nelygiai.

triukSmas. » Gulsgiuku iSlygiuokite prietaisg ir jsukamasias koje-
[E]4% =] les.

taiso.

Prietaisas néra pastatytas laisvai.
» Laikykités maziausiy leidziamuyjy atstumy iki prie-

Jrangos dalys kliba arba uzstringa.
» Patikrinkite iSimamasias jrangos dalis ir, jei reikia,
jdékite i$ naujo.

Buteliai arba indai lieCiasi tarpusavyje.
» Patraukite butelius arba indus vieng nuo kito.

16 Sandéliavimas ir at-
lieky tvarkymas

16.1 Prietaiso eksploatavimo
nutraukimas

. ISjunkite prietaisg. = Psl. 59

. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézutéje.

3. ISimkite visus maisto produktus.

. I8valykite prietaisg. = Psl. 63

5. Kad prietaiso vidus vedintysi, pali-

kite jj atidaryta.

N =

=y

16.2 Seno prietaiso utilizavi-
mas

Jei ekologiSkai utilizuosite prietaisg,

jame esancias vertingas medziagas

bus galima panaudoti vél.

A\ |SPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Vaikai gali uzsisklesti prietaise, o ta-

da Kilty pavojus jy gyvybei.

» Kad vaikams buty sunkiau jlipti j
prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny ir
deziy.

» Neleiskite vaikams artintis prie ne-
benaudojamo prietaiso.

A\ 1SPEJIMAS

Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti

degaus Saltnesio ir kenksmingy dujy.

Sios medziagos gali uzsidegti.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos
rato vamzdziy ir izoliacijos.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kisStuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
belj.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.

B

Sis prietaisas yra pazymé-
tas pagal Europos bend-
rijos direktyvg 2012/19/
ES dél naudoty elektriniy
ir elektroniniy prietaisy
(waste electrical and ele-
ctronic equipment - WE-
EE).

Si direktyva apibrézia
visoje ES galiojancig nau-
doty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.
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17 Klienty aptarnavimo
tarnyba

Laikomés Ekologinio projektavimo
reglamento, tad prietaiso funkcijoms
svarbiy originaliy atsarginiy daliy Eu-
ropos ekonominés erdves Salyse i$
musy klienty aptarnavimo tarnybos
galésite jsigyti ne trumpiau kaip

10 mety nuo prietaiso pateikimo ri-
nkai.

Be to, musy klienty aptarnavimo tar-
nyboje kity funkcijoms svarbiy origi-
naliy atsarginiy daliy, kuriy laikome
sandéliuose, galésite jsigyti dau-
giausia 15 mety nuo prietaiso pateiki-
mo rinkai.

Jei norite gauti daugiau informacijos,
kreipkités j masy klienty aptarnavimo
tarnyba.

Pastaba. Kol taikoma vietoje galioja-
nti gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra ne-
mokamos. Minimalus garantijos lai-
kas (gamintojo garantija privatiems
naudotojams) Europos ekonomingje
erdvéje yra 2 metai pagal vietoje ga-
rantijos suteikimo salygas. Garantijos
suteikimo salygos neturi jokios jtakos
kitoms teiséms arba pretenzijoms,
kurias Jums numato vietos teise.
Daugiau informacijos apie garantijos
galiojimo laikg ir jusy Salyje galiojan-
Cias garantijos sglygas gausite nu-
skaite QR koda pateiktame dokume-
nte su priezitros tarnyby kontaktais ir
garantijos sglygomis, musy klienty
aptarnavimo tarnyboje i$ savo parda-
vejo arba rasite musy interneto sve-
taingje.

Musy klienty aptarnavimo tarnybos
kontaktinius duomenis gausite nu-
skaite QR koda pateiktame dokume-

nte su priezilros tarnyby kontaktais ir
garantijos sglygomis arba rasite mu-
sy interneto svetainéje.

17.1 Gaminio numeris (E-Nr.),
pagaminimo numeris (FD)
ir eilés numeris (Z-Nr.)

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-

nybg reikés nurodyti gaminio numerj

(E-Nr.), pagaminimo numerj (FD) ir ei-

lés numerj (Z-Nr.), kuriuos rasite prie-

taiso specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K}/ lEBPs!. 56

Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-

tarnavimo tarnybos telefono numerj

visada turetumete po ranka, duome-
nis galite uzsiraSyti.

18 Techniniai duomenys

Saltnesis, naudingasis tiris ir kiti
techniniai duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K/ EBPs!. 56
Daugiau informacijos apie savo
modelj rasite internete adresu_
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Sis Zi-
niatinklio adresas susietas su oficialia
ES produkty duomeny baze EPREL.
Toliau, ieSkodami modelio, vadovau-
kités pateiktomis instrukcijomis.
Modelio Zymag sudaro produkto nu-
merio (E-Nr.) specifikacijy lenteléje
zenklai prie$ pasvirajj briksnj. Arba
modelio zyma galite rasti ir pirmoje
ES energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo eilutéje.

Jmontuoty Sviesos Saltiniy skaiCius
priklauso nuo modelio.

Siame gaminyje jrengtas D energijos
efektyvumo klasés Sviesos Saltinis.

' Galioja tik Europos ekonominés bendrijos $alyse
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Sviesos $altinj galima jsigyti kaip at-
sargine dalj; jj keisti leidziama tik i$-
mokytiems specialistams.

18.1 Informacija apie laisvaja ir
atvirojo kodo programine
jranga

Siame gaminyje yra programinés
jrangos komponenty, kuriems autoriy
teisiy savininkas suteike laisvosios ir
atvirojo kodo programinés jrangos li-
cencija.

Atitinkama informacija apie licencijg
jraSyta j buitinj prietaisg. Atitinkamg
informacijg apie licencijg taip pat gali-
ma pasiekti naudojant Home Connect
programele: ,,Profilis -> Teising infor-
macija -> Informacija apie
licencijas®. ' Informacijg apie licencijg
galite atsisiysti ir i$ firminio produkto
interneto svetainés. (Gaminio interne-

Atitikties deklaracija It

to svetaingje ieSkokite savo turimo
prietaiso modelio ir kity dokumenty.)
Kitas bldas gauti atitinkamg informa-
cijg — uzklausti el. pasto adresu oss-
request@bshg.com arba kreiptis |
»,BSH Hausgerate GmbH" adresu
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Miunche-
nas.

Susijes pirminis kodas pateikiamas jo
paprasius.

Uzklausg siyskite adresu ossrequ-
est@bshg.com arba ,BSH Hausge-
rate GmbH*, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Tema: ,OSSREQUEST"

Mokestis uz jisy uzklausos tvarkymag
bus jtrauktas | jums pateiktg sgskaita.
Sis pasiulymas galioja tris metus nuo
pirkimo datos arba maziausiai tokj
laikotarpj, kai atitinkamam prietaisui
sitlome technine pagalbg ir atsargi-
nes dalis.

19 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina, kad prietaisas su funkcija Home Connect ati-
tinka esminius reikalavimus ir susijusias nuorodas, pateiktas Direktyvoje

2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete adresu www.bosch-
home.com, prietaiso gaminio puslapyje, prie papildomy dokumenty.

C€

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 150 mW

@ BE BG Cz DK EE IE FL  ES
FR  HR IT 5% LV LT LW  HU
MT NL AT  PL RO S| SK  FI
SE NO CH 1R JK (NI)

5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.
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Connect your home appliance today and enjoy the gy | w |
following benefits: Favorites
» Never waste energy again. If you have left the door open, 2 G
you will receive a notification. Easy Access
» Early reminders of food expiry dates. This way, you ® ‘e

produce less waste and save money at the same time.

» Activate super cooling when you are out shopping to
create the perfect conditions for your purchases when you
arrive home.

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9002022028 (061106)
et, lv, lt
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